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La scena ha luogo in una villa di Carelli. 

ATTO Primo. 

Camera elegante, parecchie porte laterali. N° I in fondo. lavoli, seggiole, 
Poltrone ecc. ecc. 


Scena Prima, 


Fiorina, in scena che aggiusta la sela, Giacinto che esce da una porta. 


Fiorina. (mettendo dei fiori nei vesi) A madama Amalia ai piasò tant i fiòr, e 


ancheui ch'a l'è sua festa, ij veui ampineine la salao 


Giacinto Psst ! psst !.... 

Piortimel . Chi. &a-JPe da 2.6. sh ga iLiè chiel, sér contin ? 
Giacinto A l'è già vnuva fora mia mere ? 

Fiorine Fina 2dess....ancòra nenssos 


DE 1 
| Giacinto Dunque a deurm ancòra ? Dunque i sén liber ? (fà uns capriola) È 


Evviva !s...Ven sì, birichina. (cerca di afferrarla) 


Fiorina Giù le piove !....Ch'a còmincia nen cén le sue seccature + Ch'a guarda. 


che i 18 diò a sua mare, sà ! | di 


Giacinto Nò, per carità ! 


Fiorina Ch'a la guarda, giusia sì, bele adess ! 


(cambia aria; e si fà vutio vimido e mode 


SUO 


Giacinto Misericordia ! 


ste s 


Scena: 2°, 
Reparata e devi, | / ; 


Repar..ee (aria orgogliosa e severa) Che cosa 1A leto vi bele sì ? I co UA 


Giacinto Gnente, séra maman...I sén seurtì poca adess d'an mia stanssa. 


Repari +» (tendendogli la mano) Sù, fè.l' saeieanatzon t/a 
Giacinto (le bacia La mano) A l'ha deurmì ben, sèra maman ? 
Repar, _.. Sì, i l'hai deurmì bin. (a Fiorina) A l'è già avnò, m$nsù ‘RESI ? 


Fiorinae Céma a veul ch'a fassa, séra contessa, vnì si c8sì bénora ? 


n 
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Repar. _. (con orgoglio) lj vèrrie forse feme dle 6sservassign ? 
fiorina Nò, sengray mao... | 
Repar, - I l'avia dijl10 mì da vnì bénòra. Andè pura, e apena ch'a riva, intréduvi= 


16 da mì. 


rn © NYSM. 


e . n i | 
Piorina Sì, sèra contessa. (esce) i 
Repar. —_. Giacinto .! I 

* Giacinto .S8ra maman ! 


REPAri a & ten bin sempre a ment, le mie racc$mandassi@n ? (Giacinto fà un cen= 


no effermativo) i bsogna, ch'if bute a iuvi ij cost ant le grassie a ‘iros 
barba, 4 


Giacinto -Sì;- séra maman ! 
Repar. «= Ni, i séma rich, d' nébiltà..., 
Giacinto Ma de dnè, nibant..o 


Repar, * Céma seria dì sta parola: nibaws... 


Giacinto A saria dì pochi o ENUN o i | 
\ La UA 


Repar,; <©° I l'hai capì, ma interrotta nen. Se isgrpiasejssi a vosee barba, chiel 


a feria quaicosa per vi. sh + sea l' avejssa nen mariasseg& SOSpIlro/ 

e per piaseije, a j'è gnente da fè d'pì mei, che mésiwesse un gi8vò bin 

| | piantà, parlant, rispetòs, COma vostra-mare va 1'ha vérsù fè d' voi È 1.9 
l'eve tapime ? se Rei 

Scena 3°, 

nà | Giovanni e detti. e 4 


Giovanni” B6n di; sòrela; Doe Giacinio...ben alvà 1 


Repar, “ Giacinto, f&L1l' times dòver cèn tò barba. pi 


iL) 


Giacinto (và per baciergli la mano) A l'ha deurmì bin, s$r barba ? 


Giovanni Benissim...0h ! molla pura d' feme 1' basamen, che còle cose lì, am 
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Giovanni 
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Giacinto 


Repar. & 


Giacinto 
|Repar, " 


Giacinto 


Repar. è 


| \(Bruno 


Giacinto 


regòla general d’ ausesse tardissim. 


(fà un sorriso forzato salutendo, poi cambia aria e dice fra sè)( Auff, 


piasò Ren, Id i s8n un om a la béna, mì ! 


la la giuventù a deuv esse mantenuva an cél rispetto:.ss. 
It l'hass rasén, ma perdssse. i 


Che miracòl a l'è c8st sì, che it sie ausate còsì prest ? 


Césta a 1'è pà na giòrnà, come iuie le autre.Césta a l'è na "Giornata 


Î 


Solenne, Lt 16 sass ben, cospetto ! La fesia di mia moglie ! Ai veul una 


d' cèsue ueccasiòn, per desvare la mia attività... quand ch'a ven pi _R 
a l'è la mia abitudine pèrtè 1'mè regal ad Amalia prima ch'ass ausa. | 


Oh ! It la tròvrass ancèra enù * el lett.Chila a fà gnune eccessign a la. 


IU 
E a fà benissim. 

Già, vì it appreuve sempre iui, vuvt lon ch'a fà ! 

Veusstò, vedde 1' regal, che mì i fassé8 ? 

Vedòma (Giovanni le mostra un astuccio) Dinci$ che bela guerni tura 


Belissima, 


Cribbiò ! A l'è un regal da principessa» 


(Reparata fà un sorriso 


ironico)I vad$ a pèrtejl8, e sper$ che ai pias-rà anche sd Ame La 


i na sòn cOntent che it 18 vtreuve degn d' chila, 


Ah ! che bOnom ! Sgairè còsì i dnè, per na dona céme céla !... fr 
(con vivacità) Séra magna. . +2 l'è un bel toch. » sans$mma na bela d$ninas: 
(severamenie) CHE cosa ? 4 
RA aio | i 

Mes: mach, anè 18n ch'av riguarda, Ah ! ecc$ m8nsù Bruno, 
, { COl1ì sì, ch'am 1*à pesant 1) des avvia) 

And èva ch'iaéere- dare, Ta VJIRK < 

A fè un gir ant! el giardin, se alt ali 
Sta sì. 


Scena 49, 


Bruno e detti. 


(èspeèto da antico milivare, impalato, burbero.) Eccomi quà; séra Còntessa 


presente all'appello. .s.(dando un pizzicoiuo alle guancie di Giacinto) 


Cia8, mè bel martuff. 


Repar. ® 
| Bruno 
| 
Repar. Fi 
Bruno 
| 
| 
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| 
fem 
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Amalia 
Giovanni 
Amalia 


Bruno 


Repar,. 


, Giacinto 
= 


| Repar.. | & (piano) Basta ! 


| Giacinto 
Amalia 


| Repar., \ 


Giovanni 


se am l'è pesant !) 

Chiel a l'è nostr antich amiss. | 
I, i sén steit cOmpagn d' armi del sò bén anima cént di Collestorto, sò 
marì o | 
Già, e a L'è chiel ca l'hà véòrsù che im ric$nciliejssa c$én mè fratel. 
I cònéssòè pura da m6t6ben temp còl bén sér Giòvenn.Se chila séra cOnbessa 
a l'haveissa dame .da ment, è saria-vnù prima e a l'avria nen lassal$& 
sposè. 

Ora mai a l'è faity e còla tota, cèn la sua aria d' béntà,a l'è na furba= 
ci$na,; che ij diò nen aduro 
Ad ogni modò chila, sòèra contessa, a l'è sempre séa sérela, e c$st fieul 
sì a l'è sempre nevòd d' mònsù Giovann, e cén son, se a san & DLebbh SA 
desmentierà nen. | 
Ia sua fòmna a l'hà piait sù d' chiel un cémand, un autérità:.seCiut$ 10 
Eccò»sì ch'a venò tuti e Abi. c.I'@alè fra poch-ant'-el- giardinzchisl-em 
acgmpaginerà., Llj-ciesiardmna. I 

Scena 59, 
Giovanni e Amalia da una porta a destra e detti, 

Oh ! car, car 1'mè Giovann, vi it fass tropp per mì. i 
la nò; cara; a j'è mai gnente d' trop per Ti.c000 
Bn dì, Reparata.Serva sua, sòr Bruno» | 
I la riverissé .Ch'em permetta chij esprima le mie felicitassi&n e ijeu= 

guri, an cést dì d' fesia. 


Riceve anche i mè cOmpliment 


Ed anche i mè, sòra magna....e ch'a cherda che mì per chila.50a0 


Wi $s<o 


( Che bel cicin-d-lubwi-}, e l'è mia magna 1) 4 
Grassie a iuti.s.Sette ant' la tua pÒltròna, disvann.. perele: «Cast aco= 


mòdè ij senéri..(eseguiscono i l'eve vist, Reparata, 1'bel regal, 


Che a l'ha fame mè marì ? 
(secco) I l'hai vistl$8 . 
I veui che ti it 168 buti anchevi, Amalia. 


Certò che i 16 butraj. 


I l'avròma dunque na fesua còn i fioch !...stasseira riceviment,. 


) 
| 
| 
| 


| 


| 
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Repar, ® 


Giovenni 


Repar. 1) 


Giovanni 


Giacinto 


Fiorina 


. Repar., o.» 


Giacinto 


Repar. 


Giovenni 


Repar, 


Ciat8 .. coder... Giacinto a bala nen. 


CA (58n pà. tante. 000 — a 


Ziorina) Tentf-d*si cambiament at saran staite sugerie da. tua fòmna. 


uc PI hi 


(allegro, fregandosi le mani) E ass balerà ?. i certo ch'as balerà.A 


mie 'f&mna ei piass tanti a balè, e-a-bala tant ben, cepive ? !Am rincres. 
che i peuss pi nen feje còOmpagnia mi. | I 
E mì gnanca; pur. tropp. ! | | i 
At, técrà a ti, Giacinto; a fete Onòr. I 


Asmì.;.,91CUra, e .Ma bincvélSntè. o 


Scena 6°, 
Fiorina, portando il caffè e detti. 
(servendo) Mnsù Bruno, a pia na tassa. d' cafè ? 
è I*h6i già pialò, ma via na. iassa; ass rifuda., mai > 


(reca la tazza ad uno ad uno ) 


Quentà cambiament ii l'has fait Giòvenn,, an costa villa da dop che mì 


mancò ! 


It di$ ch'a sén tante. 

It l'hass rasén...a son tante, 
Trope.! 

SÌ |...a saran.anche trope. |! 

Nen a saran, a 10 sén ! 

C&me ii veule. ( Chile, sì che a l'ha nen fait cambiament. A l"è tale 


e qual.) 


(e cui Fiorine offre 1a razze, le dà un pizzicotio) Beldssetta ! 
dhv! 
(voltandosi, gravemente) Cose ch'a Lasa ? 
(tornando subito alla sua aria timide e modeste) Gnente, sòra maman. 


Fiorina a l'è antrapasse::;+césì ant. "..el cabaret, i l'hai piait La tosse 


.. je c8sì c$n la man...e i l'hai daje un c$lp ant la cadrega..-e così 


c&n 1% g6mò 0002000 


A và ben, \.st% ciutò. Giacinto ingoia le 


Sì, Amalia; ha. l'ha tant. bin gusti e0.1%6 
E i scémettò che còl padigliòn an mess al béschett, a l'è sbaita chila 


a vérejlò. A 
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Giovanni 


Amalia 


Ci6venni 


Amelia 


A 1*è ant 'un bellissim post, a l'è nen vera ? Zi i vad tant vgléntè a 
fè 1' mè pisélin del dop disnà.Peui i piuma al solit l'cafè.Per l'appuns 
to, tì Amalia, ancheui, j' and6ma a pielò là, se at despias nen. 

Céme it veule, (aFfiorina) I l'eve sentù ? Prévedde per lon nè, 


sì, senèra. ( raccoglie le tazze e parte) 
si <A 


Tì, it sarie nen stait capace d' avei L'idea d! fè-febbrichò.edt-eesoi. I 


It l'hass rasén, i na. saria stRit capace». 

It calunnie da tì.Ma it na ricorde nen che it sess stait tì, avei céll'I= 
dea ? 
Al*èÈ 


It na fass nen i mè còmliment.A sòn dnè sgairà. 


Veracssim na ricòrdava pi nen, Già chi sén stait mì. 


Sgairà Deui.ss. 

It. LO (0? sì... Cosa ch'a n'ha diss chiel, ménsù Bruno ? 
Sér Giovenn a l'è rich, e a peul anche campè via i dnò, ÎM si fussa a "LA 
SÒ POST. 0 | 4 
(aizandosi) Giacinto 1:'vfii brass.I vadé ant el giardin, un mémentiosse. 
ménsù Bruno, se am veul feme c&mpagnia ? 

Ben véèlòntè, 

(timidamente) Séra maman !c000 

Cosa ch'a j*è ? 

Se am permetejssa ij steria sì, còn sér barba ! A 
: yT RITA 
Ma se un mSment fà Xx parvòrrie seurte, e adess a-wend-‘restè ? 
A 1*è chesss. 

Sthciut8...e va, N w/ 

(ingoiando le parole) (Passienssa !) 

Cén permess, anlérass.. 4 
Ch'a fassò 1' sò comòd, i pregò. (Bruno, Reparata e Giacinto viano) A 
M., i sei nen ma mia sèrela a l'ha sempre quaich cOnfidenssa da feje a 
ménsù Bruno > | 

A smia.,,..Gigvann, it veule ch'it fassa am pò d' letura 2 | 
Nò grassie...2 i l'hai pi cer, a stemne stà sì tranquillament, secénd 
l'mè solit, e che tì it fasse lon ch*'it l'hass da fè...Se peui it Vee 
tenme còmpagnia, già it 10 sass...a l'è un piasì per mì. 


(gli siede vicino) Ardme sì; cosa i peuss fè mì d'mei, se nen lon cr 


Giovenni 


Amelia 


Giovanni 


Amalia 
Giovanni 
Amalia 


Giovanni 


Amalia 


Giovanni 
Amelia 
Giovanni 
Amalia 


Giovanni 


Amalla 


Gilovenni 


su 
et piass a tì ? 
Cara ! Ma tì it sacrifichi.Tì it sess giòvò, alegra, piena d' vivacità 
e d' bri8, it l'avrie véléintà e dabsogn d' bògiè, e anvece it reste si 
daevsin an' né$j6s d' vei, che a sà nen aétr fè se nen da stè stà, a dd 
ciaciarè. 
Oh ! Basta, i veui nen,sentie ste cose, e se t'ij ripete ancéòra, j med 
so-cpitere, MIA M'I4010 - 
Oh! quRLi chi pag-ria pòei essie còl chi j'era prima ...Ah ! peur trop 
mia sèrela a l'ha rasén. 
An che cosa ° 
Chi ‘SOn trop Vella ve I 
Oh, basta là ! Adess i vadd an collera, per da bàn !....ed a parlete 
ciair, am piass nen che t'ij daghe tant peiss a le parole d' tua sérela 
(vivamente) It 1'has da lamentete d' chila ? 
Gnente ofeit...Giovann, mì i l'hai pà spdsate per forssa, o nen savend 
lon ch*'im feissaò 
E tì, t'em na veule sempre un poch d' ben a mì 2 
It meretrie che it rispòdeissa che d' nò, 
Per casò, it sòn pa tropp fastidiéss, eh ? 
lÒia, stà ciutò...sednò, im na vadé via, 
Nò.. perléme d' aftr....Dime la vrità..smia sérela at urta. Già a l'è 
sempre staita parei, scOntròsa e superba?fAn cà a cèmandeva chila da 
gièvò, A l'è piasse tuta còla part d' padrénanssa, chi l'avia dévù piè 
mì ,Quand peui a l'è mariasse còn sér còht di Collesiorto, la sua sus 
perbia a lè chersua fora d'ij limiti.A lfha piame an, ghignén, perchè 
mì i j'era un pover bérgheiss, e peui per vint" ani, i 1'6ma pi nen vai 


È 


size.Sò omò, sòr cònt,; còn tant fum e poch arost, a l'è andait an mal ò= 


i 
ra, a mòirend a l'ha nen lassaje gnente adtr che d' debit, Dop che mì i 
PI 1 » LI x 4 $ 
l'hai spòsaie, mOonsù Bruno a l°è sempre stame d' ant&rn per na ricònci= 
liassiòno 
slo e.) ni s . P A A 
E ti it 1'hass fait bin, anssi benissim ad acc8ndisendi I 


It sess vl ch'it l'hass vòrsulé carina.,I l'hai dunque invitela a vnì an 


campagna còn ndi; ma da dess dì ch°a l'è sì cén néi còn còl belengs a! 


fieul, it assicurò ch'am secca e nen mach poch. 
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| Fiorina 


| Amalia 


Costantino 


Giovanni 


Costantino 


Amelia 


Avei passienssa;..a l'è tua sbrela. 
Quant a mì, it 10 sass chi sòn fait aposta per avei passienssa, ma se 
casìò mai, i l'aveisse quaich dubi ch'ai, t6rmenieissa tì, e son giuradif 
i 18 permettria nen; it sass ! E se casò mai a fussa, it dagh la mia pes 
rola d* &nér, chi l'ha butò fora d' cà, senssa dì, ne sichin, sichet. 
Ma nò, ma nò.là i l'hai nen l'pì cit lament da fete, 
Scena 079. 

Fiorina, con giornali e detti. 
Eccò la postao 
Và bin, demla sì. 
It less-rai 1*' giòrnal. 
Nò, nò, mia cara, Im 1ò less-rai bele da mì, 
séra padròna è. 
Cosa ch'a j*è ? 
L' padiglién a l'è sarà; e i 1'hai nen péadaù intrè. 
(lè trae di tasca e glie la dà) 


E subit dop, ij 18 tòrne dè a mia fémna, C81 a l'è un post esclusivament 


Eccò la ciavv ! 


riservà per chila. i 
La c&ntessa, cén ménsù Bruno a vòrriò entrè., I l'hai da lasseje intrè 2 
Ma sicurament ! 

IM, a céla séra céntessa, d' piasì, ai na faria EDUN o 
&htaxmthaxsenza Stò ciutò.A l*è la sérela d' vostr padrén- 


Ch'a m®ha scusas ma cén còla as peul nen resiste. 


Basta. Andè per i vostri afè. 
(si avvia e giunta alla porta, dice:)A l'è sì, m$nsù Costantino 
Ch°a vena, ch'a vena,(Fiorina parte, entra Costantino.) 


Scena 89. 


Costantino, Giovanni. Amalia. 


Bén'dì, sòra Amalia, Ch'a aceta i mè pi sinceri auguri, e sti fiòr, 


pover, cOme chì ai euffr. 
Ola 
Oh ! 


Grassie, Costantin (mette il mazzetto alla cintura) ? 


oh ! mè car amiss, vòi i feve dle serimonie, 


nÒ ! 


Costantino 


Giovanni 
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Amalia 
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tati = timida. 


Repari: 


Bruno 
Repar. ; 
Giovanni 
Repar . A 
Giovanni 


Reparo. th 


Giovanni 


(và @ toccare la mano a Giovanni) Che cosa nen vérria fè per lòr; 


iv. .in ritiro... .1 l'hai servù trent’ ani e i l'hai feiltre campagne 


Lt ì 


ch'a sén stait tent bén a mè riguard ? 

Fh ! I 1*$ma fait gnente, nòi. 

Ancheui i xtzumîxxxfxkkxgmenxeyxwîxtxi l'avròma i Cioni, marì e £6= 
ma. A 1a mia béna amia Adele; i l'hai già dit quanche ‘cosa mì, per= 
chè e raccomandeisse la supplica che chiel a l'ha dait a sò barba 


1: ministr.;Chiel i stess, Costantiny ancheui a pòdrà parlè cén Adele 


N ? Ah? m'ancalò nen.so;.A sà ben ,} còma chi sòn ambròjà ad esprime 


I sarai mì present al colloquio còn Adele...mì ij ferai còrage e 1$ 
giutral o 
sì, e siccéme ‘cél brav Cioni a l'è pi tost gelòs, a sarà mei per 
ogni riguardo 
Scena 9°, 

Reparata, Bruno; Giacinto e detti. 
(sbadigliando) ( Ah ! cSme che sén divertime !) 
Fcecé mie c$&gnà, che chiel a cénos già, sér Costantin.psaluti reci= 


proci) M6nsù Bruno; capitani 000° 


CE Reragg teremoti | 
( Berr ! Tute le volte cea parla, am fà tramòlè:;As smia un canòn ca 


spara.) 


( piano a Bruno ) Cosa a j'e smijlò d* còl gisvnot 9 
( idem ) Ma, se mì i fussa un marì, i 18 lass-ria nen barsighè 
antèrn a mia fèma, ! 
( idem ) I séma d' accorde.) (forte) I 1'éma tentè d' intrè an cél 
padigliòn del bèschet, ma a l' è sarà e a l'han dine che ida f&mna I 
a pie ten sempre la ciav. chile 


Sì...i veui nen ch'ai vadò i servitéàr. 
x\ 9 


(piano a Giovanni) SHE cese 4 l'è còl giòvnot ? cèlsssgnse...còma 
ch'as ciama ? 


i | n è e . 
Costantino ..,e a l'è un bravissim fieul, i 18 c$nossò d'am pesso 


A ven sévenòà a tréveve ? 


Sì, am fà cèst piasì. 
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Giovanni 
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Amelia 
Repar, DI 


Giacinto 


Repar., *% 


Giacinto 


Repar.s * 


Cioni 


Giacinto 
Cioni 
Giacinto 


Cioni 


Giacinto 


Ah ! tì it 18 ciame un piasì ? 
Sent; an campagna; se ai fussa nen d' j'amiss ca venò a iròvene, ai sa= 
ria de ambarbesse.Grassie a chiel, e grassie ai Cioni che an sén sì 
diavetiio. Gad | 
CÉél mònsù Cioni, am piass propi neno 
Perchè ? 
Perchè; perchè ? sc sperchè am piass nen. È. gnanca cost 468 ménsù Costantin 
om plass nene 
Ma, porcò can 1A bi, at piasò genuno 
Scena 10°. 
Fiorina, Cioni, Adele e detti, 
I sengri Cioni. | 
Bén di, ai sengri. | 
On! Ardijisì, sti cari amiss» (fa cenno di alzarsi) _ 
Nò; nò; ch'ass'ascomòda nen, mònsù Carelli.I sei che per chiel a l'è 
tropp; sacrifissi a stè an pè 
Ah 1 la malissi$sa....Cia$ Pablin: 
Cieî, mè vei amiss. 
Cara Amalia; lasste ambrassè,+C0sÌo 00018 felicitassiòn t'sass.Fd 4 
eccò sì, 1'mè regal.A l'è n'travaj seurtvì da le mie man. 
Oh'! c8ma ch'a 1*è bel ! Ch'a guard$, ja sgnéri, che bel ricam ! 


® 


Stupend$8...Na camisina, d' mòtòben d' vaelòro 


14 


( E pì bela ancèray còla ch'a l'ha ricamal$.ssBergne ! che bela dbni=. 


na ch'a l'è madama Adele 1) (approfitta del movimento fattosi, per { 


endare presso Fiorina, a cui parla piano 


(che s*accorge non saver più vicino Giacinto) Giacinto ! 


Sg&ra maman. 


SFIA subit. (Giacinto, viene a prendere il proprio posto 
(a Giacinto) Ebin, gidvnot, cème ch'a và ? 

Eh è A và nen malo 

I seve a. che cosa ij smije ? | | 
Nò, mSnsù: ei 

Ad un cagnet, ben ammaestràs 


Grassie...( Gnanca chiel sì, i 18 peuss nen seuffre !) 


Giovanni 
Amalia 
Adele 
Amelia 
Adele 


Amalia 


Cioni 
Bruno 


Cioni 
Bruno 


Giacinto 
Amelia 


Costantin 


Cioni 


Adele 
Cioni 
Cioni 
Adele 
Cioni 
Amalia 
Adele 


Cioni 


( 


Giacintà — 
Adele 

'obasni 

Bruno 


{PINNA 


- II - 


(a Fiorina) Avansè d* cadreghe, Fiorina, e andò. ( Fiorina eseguisce) 
(piano ad Adele) I devò preghete d' un piasì. 

D'cosa ? 

I l'hai già parlate d’ còl pover Costantino 

Sì, per còl impiegh da feje Stene da mè barba 1' ministr ? I 
Appunt$.It*sas, a n'ha verament dabsogn, It farai spieghè da chiel la 


facenda. 


A 1*è vera lon-chi i l'hai sentù a céntè, ménsù Bruno ? st: 00 
Cosa chi l'eve sentù a còntè ? | 
Che i lieve da dì cén un tal ch'a l'avia scavelcà na cisenda dla vostra I 
vigna. ! 

Sentù a dì ? Gnente afait! I l'hai pialò per 1" còlet.ssTeramot ! e i | 
l'hai basténal$ a dovere» ti 
( Che animal ! A bastàna la gent; còme beive un bicer d' acqua fresca.) | 
Ch'a senta, Costantin (piano) àntzks Adess, i seurteròma, mì ed Adele, i 
far$ma che appartesse, ch'a vena còn néi, e chiel ei parlerà. | 
Oh ! grassie ! | 


(che guarda Costantino) ( I l'hai an testa che còl giévnot si fassa la 


c$rt a mia fòmna, &ppura a cèla d' Gifvann...0 forse a tutevd=ue.) 
Stamatin a fà m$ét8bin ceud s..E la mia ventaina ? Peòlin ! I 
It l'hass tì, la mia ventaina ? 

Mi. nò. 

Anléra, i l'hai desmentiala- 


A l*è nen na névità,...tì it desmentie sempre quaicosas 


Tè, pia la mia, Adele se it la veule. 


Grassie. 
Ch"as prepara, séra Amalia, a presteje chissà quante agtre cose ! Un di 


o laétr, it desmentierass anche tò om$. Adele. 

E a_ferie bevissime)\ 
I aesmenti$ mach le cose leggere, fi, 
A veul dì, che mì i sén pesant ?? 

A permett; mònsù Carelli ? I dagh mach n° uciada al sò giòrnal ? 

Chta fassa pura...lant a jfè gnente. 


(guardando il foglio) A céntinua anegra c$1 pricess d' separassiòn fra 


Cioni 


Reparo # 


cio 
I 
Giovanni 


Cioni 


Bruno 


Giacinto 


| 
| 
I 
| 


lovenni 


Giovanni 
Amalia 
Costantin 
Repar, ù 
Amalia 
Giacinto 
Repar. 


Giacinto 


| 
| 


Repar, 
Giacinto 


Amelia 


o (i aa 


(moglie e marito) per 1' infedeltà dla f6mna, | 

Céme mai as peul avei gust a fè Sd pubblicità, sù cèst argoment ? 
Eh ! un omò ch'ass treuva an elet stanssa, a L*è ant-na-pésissida 
d=iffioèlta. 

Anquant a mì, i butt-ria fora d'cà la perfida dona e bòna neuit.E tì, 
Giòvenn ? 


IA ?..,1 sevria nen lon chi faria...Tante volte l'tort a l'è pì dle vol: 


te a. l'è del. marì. 


(ridendo) Tì, it ses un traditér dl' esercit di 9) 


ANNUA LIA, 


Anquant a mì, nen tanti descOrs...1 mas-ria La FIRUSLA ed l'sò complice 
so «oTeramott ! 
( PEnf Daci 18è un antropofago, céll' èrss !) 
séppòsissiòn ? 


ile perchè endma a fè de stè 


af DATE IC VOM) 
( Am smia che a mia cugnà stò discèrs a 1* abbia nen faje bèn-ssnetr:) 
I fass na proposta. 

SentiOnla. 

D°® seurte, e andè a spassigiè ant el giardino 

( Cé1a dona là, a j*è gnun bén a fel stè ferma na mess” Bra.) 


Andéma pura.Sti sengri an faran piasì d' accòmpegnene., Chiel Costantin? 
Oh ! sì sgnòrao | 
( Cén che vivacità a l'ha dilò !) 
E véi Giacinto ? I 
(alzandosi subito ) Mi 2, Sicura, 
Cosa ch'a j"è ? 

(confuso) I l'hai ditt che j'andasia d' cò mìscs.se a chila, séra maman: 


è ape agile 
iti Gespiastiuzzitame (6° nigi demoni 


(siede e fè girare i pollici) ( Che bel divertiment !) 


E tì, Gièvenn. ? 


ai despiass nens I 


Mi. ®...Ecoî per dite la vrità..., 
(ridendo) I l'hai già capltesselt l*has SS pi Car da res Ret int"n db La ag 


séma a la tua péltréna. 


( A 1$ veul nen cén chila.) 


Minsù Cioni, ch*'am daga 1*s0 brass. 


Co 
. lcd 
= - — _ PERE 


= direte ra 


Cioni 


Costentin 


Ad=ele 
Rep or. ro 
Bruno 
Giovanni 
Giacinto 


Repar. ®@ 


Giovanni 
Reparo 
Giacinto 
Repar, 
Giacinto 
Reparo 
Giacinto 


Repare 8 


pacino. 


Repar, 


Giovanni 


Reparo 


Giovanni 


Rep AL 


Giovanni 
Repal. @ 
Giovanni 
Repar o 

Giovanni 
Repar., * 


Giovanni 


Giacinto 


c'epio 


Pronti ! 


f=d Adele) Se am veul favérì ? 
(prendendo il braccio) Grassie. (escono) “ e 


( Oh! Ij 1ass8 nen séi) MBnsù Bruno, a nòi. 


Ai sò Srdin? ! (s’ avviano) 


Bòna passgiada. 


© 000 


n ava ak 


Un m$ment, m$nsù Bruno.(_torna indietro) VSi-i.stareve- sì a tennie c$m=. 


Ò Lal 
pagnia a sòrberbas 0 0 +1 senti Giovenno 


x 
E nì ? de 
Yet w' dll 


9 Ì 1 
Che cosa : Do + \ 


Ae | 3 1 
( a Giacinto che stà ad ascoltare ) Cosa chi!feve, wòi lì ? 


I siagh a scutè, 
XYSA ANNIIVANI 


Quend vostra nare a parla cén quaichedun, i 


sa pieve I 
i Gewxs albntaneve è 


Mo a l'ha dime tante volte che quand mia mare a parla, i devò ste 


Sec&nd i casi, e adess a-l!è l'cass_Checi=deuvessente; 


E còme chi {ass a savejlò ? I I 


l'ireves Po 


Bet. (si ritira) 


Pv 


“It dévrie acc&mpagnè tua fòmna, 
It 1'hass rasén.Ifa mì am piass nen tant marciè; e chila a l"è tant bèna 


ehe, 6 ò o a i tai Xy 2 Pay fonj. by 4f (| 
It-<s6ées Lì chaliesesS tant=b$n,..Trà volte bém Ma i vadò mi, e tenrai 


jteui bin dGuvert > | 


Su che cosa ? | 
It lese c&n tì, mè fieulscs.faje un pò d' méral; stmèGiaciase ; fa? 
je na paternal, ca deuv sempr sétémes a la mare 


08850 
DI ùn'pòs quanti ani a 1“ha tò fieul ® vi 
Vintesess ani. 

R ti it 1$ tenne sempre c&me na masnà f 

A11è, + indcent c&me na célomba, 


Unm ! A sarà...Và pura, i tenrai d* disc8rs adatà, Va pura 


Fecomi a chiel, ménsù Bruno. (escono) 


Ven sì, Giacinto o 


sér barba ! ( Se pddejssa scapeje !) 


Ai sò cOmandy 


Giovanni 
Giacinto 
Giovanni 
Giacinto 


Giovanni 


Giacinto 
Giovanni 
Giacinto 
pasa 
'Glevamito 
I Giovanni 
Giacinto 
Giovanni 
Giacinto 
Giovanni 
Giacinto 
Giovanni 
Giacinto 
Giovanni 


Giacinto 


Giovanni 
Giacinto 
Giovanni 


Giacinto 


Giovanni 


Giacinto 


i E La 


Sette. 


Grassie. 
E adess descòròma. 
( Che neuja !) (fà girare i pollici) 
( Che diaò i l'hai da dije a cèst inòcentin ?) Eben, adess it sess diven= 
tà un om ! 
Sì, sér barbas 
E it j!'e scape le catiive cèmpagnie ? 
Sì, sér barba. @ 
E disme un péoch, quaich scappatella, it na fastò ? 
Sig sér Barba. ...Cioè nò, séèr barba. = 
Dia ib/sass nen rispònde d' aòtr che ste parole ? 
Neo, mia maman a veul parelo 

dita mare at ten cèn un certò rigòr ° 
(sospirando) Oh ! sì ! 
E ti, it la temme ? 
Obut..si 4 
It l'has rasén.Anche mì.0.0 
Céma ? A la temm anche chiel. barba © 
I veui dì, che i l'hai .per chila, nà certa deferenssalh. 

Chiel 


sua attitudine impacciataTed accosta la sedia 


(lascia alquanto la 


sa 


antléra a l'è nen sever e rigòròs, cérie sèa surela ? 


ri 


o asl 
, 
"ali “ 


Gnenca per seugn. ni 
I vèrria bin dil8 (ac 


Pa , 
sta la sedia) L'sò carater a l'è ben divers. 
Mo sì, ma' sì. 


mn 
- 


(accost iù la sedia) Chiel a vérria pà fè intisichè un pover 
fi 


Pover dia$ !.It l'hass da passè na vita bin dura ! e | 


è +, «perchè mì i finissé per intisichè, sà ! ) 


E cé&ma ! I sén tenù al lass.Mllai l'pi cit piasì e divertiment.As deuvv. i 
pen. seurte che cén la sèra maman, a la mia età, as passa la seira an sil 
néi dgi séi, còn la còmpagnia d' mònsù Bruno, che a lè pesant cème un 

sebber d' piSmb e grassiòs còme n'! érs. Na volta a la smane; a venò quai 
avsine.s.(con un sospiro) ca l'han sessant' ani, e lì as gieuga al gieucr 


dl.*® oca 0 del dembne. 


Giovenni 


Giacinto 


Giovanni 
Giacinto 


Giovanni 


| Giacinto 
| Giovanni 
Giacinto 
Giovenni 
Giacinto 
Giovenni 
Giacinto 
Giovenni 
Giacinto 
Giovanni 
Giacinto 
Giovanni 


| Giacinto 


| Giovanni 


Giacinto: 


i 
i 
{ 


I Giovanni 
| acinto 
Giovanni 
Giacinto 
Giovanni 


Giacinto 


1. i passò la mia giuventù, sbadiglian an continuò lla chiel quend .a l'era 


di dpi pc. 
Isericordia ! 


i, 
I 
| 


È 


r 


giòvò, a l'ha vissù parei ? 


Oh. ! mai pì ! I saria imbecilli. | 
(con effusione) Ah ! Dunque chiel a peul capime. I 
Sì, it capissò, ma ohei, cén lon i vérria nen incoragè ansuna surtimenti 

d'insuburdinassién vers téa mare.(tira fuori un astuccio di sigari e nel 
prende uno) It veuli na sigala,? lla già ti it l'avrass nen d°® còle u= 


SaNnsseo 
Oh..! sì, sì, sér barba. Se am na favòriss un; am feria piasì. 


Céma tì; it fumi ? 


SÌ. Ma ciutà !..ssDa nascèndiòn da la maman (Lo accende, e lo fuma con. 


molta voluttà) Ah. ! bÒn ! 


E.en che manera it fass ?. 
Quaich volta, ma im raccèmandò, eh ®£ 2 | | 
Stà tranquil. 

Quaich volta, ijtè scapòo00 I I 
Oh ! oh ! sone peuisosooa ul 
4h ! se chiel am.cria, mì ij diò pi gnente. 

No, nò, it criò nensss.e peui ij sòén nen bòn a crieie Dunque, cOntinaa: 
Ij, scepé dall* ufissi. I 
Che ufissi.?? 

C81 del nédar, andéva chi {ass pratica. A sèn quatr ani che i stagh ant. 
c$1 studi, ma ij sevria gnanca dì quand chi sèn intrà. gl 

Ah ! .L*baloss ! | 

E césiì as .và a pie elegra partia, e lì ass fan d* riade e d'bele mata 
terie, ch'av dato n®unsa d* sangh bén; e peui i 1°*Sma certe gradevele 
cèmpagnie è ++ , I 


(con interessamento) Ah ! sì ? 


{utto sorridente ed espansivo) Ma sicura ! 


{ 
e o0ìdoeo 


(cambiando /tono Oh.! son pevi 


(diventa gerio) Ass fà pa gnente d* mal... I 
( che c$18mba; a l'è c$sta:!). i i 


i Ù è . . t_ È * _A : : » 
Se -ià feissa nen parei, i meuriria d' inedia. I dis$bbidissò mia maman, . 


* » i bi 
oo nere ein Bene TO ETÀ salle Î dei | dini “| icon DA IN nd 7 : tinte talia. —. 80 L £ 4 


Auoranni Bela sperersse ! (si a bsogna feje un pò d' rémansina) ÎMa son; me car 


rziacinto 
riovanni 


ziacinto 


Giovanni 


Giacinto 


Giovanni 


riacinto 


Giovanni 


Giacinto 


iovanni 
Giacinto 
iovanni 
Giacinto 
lovenni 
fee 
Gi 
| 
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lovanni 


Giacinto 


Slovenni 


Flacinto. 


MENA: 


i x / 


Der cOnserveje 1! fieul che a l'è l*unica séa sperenssao 


senriny” ‘a stà nen ben per dabèn,Ste cose, as devò nen fesse a la mare. 


(cembiando aria e tono) Almeno it tie sas fè tì, tant6 ben , che ass 24 


scheuvvrò peui nen ? 


SI sai a mendvreme. -| 


Che bel tomo !-0;.1 scémettò che it 1! avrass d' debit ? 

Brav ! As ved che chiefa 1'è un om ch*a capiss al vol...s0h ! che béna 
idea ! 

Quela ? 

Ah ! i l'avia 1' presentiment,sai che chiel, per mì a seria staita n! 
avventura o | 

E a tì, at smia che 1° presentiment a deubbia avei rasòn ? 
Certé lu cniel ‘am ciema se i l'hai d' debit !,,.1 l'hai sempre visti an 
tute le c&mmedie, che ij barba*a pag$ i debit dij nevòdo 
Bel$8ss6n !.50.E sentéma un pò.A sòn tenti, tuti costi debit ? è 
imechè ( spaventémlè nen ) Ch*a speta (contando in fretta) Al ristòrant 
56 lire, al guantè, 334 a la figrista I5, al tabachin 29 e 75 centesim, 


All'affitta caval, 400500 quaicosa, na vintena de scù, e anche dèi al 


sart$r., . Sa om favériss sia olii) lire, e sarà tut pagò: 
Ah ! birbant ! sa 

( I l'hai spaventalò ) 

TÀ merit-rie che disejssa tutt a tua mare : 

A saria un tradiment. 

Ma im ricordì d' esse stait giòvò anche miss0s0o 

i eh ! A n'avrà fene tante ? | 


Eh 1 (cambiando tono) ( Che cosa ch*am fà dì, sté cativ sògett di 


rende 1° aria severa ) Ch*a sappia; mè bel signérin che son a và nen 
ben e meriteve na lessign.I vad a pieve i dnè e Vki deg »Ancheul a l*è 
ta festa da” mia fémna, e veui che tuti a stagò alegher.Ma cgreebe.; se se 
i 15 feve nen, ssPorcò Can THAN o 
I 1Ò farai...i 18 farài....Ch*a sia benedet, sòr barba; 


Aspetemne bi, I vadé e térnò. (esce) 
(solo) Che bravtom d* un barba ! I veui già ben.Còsta volta mia mare a 
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l'ha prope induvinala a meme sì.Im cucò sti simchsent lire!...Già, dai 
me creditòr, i pagò gnun.A l'han aspetà fina ades, e a peulò ancéra spe= 

x a * - . AS . 
te, e mì ij vivò eallegrament per un pochs..$i mette a cantere e a ballar 
ovi Meuve a cantare e a ballar 
Scena II°, | 


Fiorina e Giacinto. 


| Fiorina Cosa ca fà, ménsù Giacinto ? 
(Giacinto Che cosa i fass ? (vuole abbracciarla) Ecc8. 
Fiorina Pian ! E le piote a cà, e ca tena un bén cénteen. 


Giacinto It ses mata 2 ! I l'hai tant piasì d* tréveme cén eluowmia 

Fiorina I l'avia giusta anche mì 1* desideri d° parleje.... 

Giacinto Brava ! Andfma d' accordi... 

Fiorina co Per die che am lassa an pass e ca cessa d' feme j*6jòn e deme d'pes= 
siòn da stermà. I padrén mè a sén già ancarsusne. 


Giacinto I pessi$n,..2 sén debdi $magi. 


l'iorina I sai nen d' cosa d* femme d' cèsti Bmagi, 
Giacinto —Scutao | | 
DIV 
| Fiorina Ch'am lassa.I sòn vnuva a serchè se ta agnéra Ad=ele a 1*ha desmentià 


1* sò fasséblett, 


i Giacinto Ardlò sì... ,0h ! che d$ss prufum ! Lassanlî a mì, Fiorinassesh"! Tassélet, 
| 


I dna bela sgnéraco:..0h ! I 

Fiorina Ma chiel a l'è matt; eh'am 18 daga e ch*am lassa andà. 
| Giacinto Un mément, 

| Repar. » (di dentro) Grassie, ménsù Bruno, rientro un mément. 

| Fiacinto (rimanendo di stucco ) Nespîle ! mia mare ! (si getta in una poltrona) 

| 


I.s8én bele fritt |! 


| 
Scena 12% | 


Reparata e detti. 
i Repar, * A l'è nen.sì mè fratel ? 
Piorina Nò senòras:..cèma a vedd, 


| Repar, ®@ E mò fieul ? 


liorina T sai nen....i sén vnuva adess sélament, y, {or 


| Repar, È Uh ! che spussa d* sigala..;.( vede Giacinto ) Cosa chi £ewe bele ]ì ? 


Giaci p IV Î 
nto Pi/tA ? ENENTE è è 0 COSÌo o 0 è è 


-. 1894 


Repar. È Na sigela an mansso.avisca !,, Che &ròr ‘di 

Giacinto Fccè,, punto e 12 Sigalasscm.00 ( Che cosa i diò ? DA im sentéè diveniè 
imbecil ) 

Fiorina (“A bsogna giutelò ) Ie spiegherai mì, sòra contessa. L'sòr Giacinto A 
l'ha vérsù fumè na sigala, e nen essend abituà, adess as sent mal. ! 


Giacinto Sì, a l'ha fame mel...im sentò mal dabéno,:0h còme im sentò mal |! 


Reper. ® E andéva i l'eve piala la sigala-? 
Giacinto A là damla, barba, I 
Reper. A và ben !.,,Signòrinosos- | 
cigcinto Ah ! im'‘sentò mel....,0h ! tant mal! 
Scena - 139; 
Giovanni e detti. 
Giovanni (con biglievi di banca in mano) Ardme sì, car nvòd ! (si trova faccia a 
faccia con Reparata) Corpè d'un c8cgdril8, mia sòrela ! (nasconde in frei 
ta i biglietti) 
Repar, « Che7cosa, it te sterme ?_ 
Giovanni Gnente. Lu 0% i | 
Repar. Di À me smiavò poÒlisse a' banca; Vl 
Giacinto ( Che vista ) 
Giovanni Magefi. ù 
Giacinto (si è tira=to sù della spalliera ed ha preso 1' aspetto animato. Repara= 
ta si volge ed egli ricasca indietro gemendo) Ah ! mì im senté mel . | 


Reper, ® rav; sér fratel ! Buteje na sigela an bdca a còl pèvr'om;, che a la mai 


| 
n 


savù che cosa a l'è 1° tabach ! 


E 


Giovanni Ah ! sì; neh ? 

Giacinto tutt, am gira antòrn. L'ha I ° 
Repar. @ I\vedde an che statt, i llese-riduvuis ! 
Giovenni (Tit impBetori) 

PASSI L*mei a saria che chiel ass ritireissa ant la sua stanssao 01 


Giacinto Siti sr bat a letu (s'alza e finge di camminare a stento 


© F sén ch'ewm serva d' lessiòn.,I diò due parole a Ma barba, e peui Ped 


ragiungiu » 
"lacinto (vivamente) No, sòra maman. 
par. ® 0819 Cow ù 


iaia 


pat 


Giacinto 


Fiorina 


Repar. # 


| Giacinto 


Repar. i 
\Giovenni 
i\Repar, a 


Giovanni 


Rep ar, 4 

Giovanni | 
Repar. il 
Giovanni 


Repar, ll 


Giovanni 
pali iP 


| Giovanni 


| Repar, % 


rliovanni 
\Repar. i 

| Fiovenni 

I Repare P 
Giovanni 
Repar, 


Giovanni 


Repar, # A l'ha nen esperienssa 4 nònd e.,...cén lon i vevi nen a dì, che a fas= 


è el 


a 


-MIGIRE 


I veui di, che im sentè na gran seugn e deurmirai, e che quindi a l'è 


inutil ch'as ascoméda, 
Se a l'hà dabsogn d' quaicosa.g:? I 


( Fiorina 


Chiel a l'ha dabsogn gnente da véi.Andè a l*è vostre facende. 

esce) 

(I fingiò d' buteme a lett, i sarò ben ben le imposte, ch'as peussa nen 

vedde drinta...e peui i scapò.) (esce) 

Scena 149, I I 
Giovanni e Reparata. 

Giòvanns i devò parlete d' cose gravi. 

( Oh diaè ) Per césta cita disgrassia ? 

NÒ, per cose mòtòben pì grav e che. at riguardè persénalment. 


DÌ... DI cosa ch'ass trata .? (siede, e_con sospiro di rassegnazione) Parla 


pura, che mì it te scétà. 


It l‘hass feit na gran impròdenssa a spésete a la tua età, 
It.1*hass già dimlé mila jin ia 4 

AI NI 
Almenò it savejsse adess &”regSlete c8me- ‘ass-cOnven- 007 chila ! 


Forse che i la iraté nen bin ? g, 


KJONVIL Pa Yes 


Tropp ! It la lasse fè tute-Fe»sue: VOL Gn, esÌ a stà b-Buits, 
te che tua fomna a l*è pì giòvò d' tì d' quasi trant' ani. 

Eh ! im Îò ricordò, purtropp. 

Tì, it d&vrie feje da pares 

A l'è ben césì che intend$ d' fè, 

Ass deuv nen deje tania libertà ai fievi. 

Già ! Fè cèma ch'it fass tì cén Giacinto, \ 
Sicura ! E it vedde se.piessé-nenehen 1 COMUL VIZAO 
Benissim ! E tna fass i mè c&mplimente 

Tua fòmna;+,,e veui nen digest malssss 
(vivamente) It 18 permettria nen ! BSsargn |! 


cécc sa t'am negherass nen, che.a sia un pò leggera, 


Gnente afait, a l'è Vivage. 


sa faelae: d' mal, ma se it la tenejsi un pò pì d° eui, e setti £oisiofò 


&- tt siudstssi dado oo 


‘| Giovanni Se le.secheissa ins$mma,,,E c$sì chila a cess-ria d' vòoreime ben. 

Repear, È Alhb.:contrari. 

Giovanni E mentre che adess a. ma smia còntenta dla sua sort, a maled-ria lL'èra e 
1.* mbment dla. qual a l'ha spésame...Sent, céme a l'è andaita la facenda 
d=el ‘nostr matrimoni. 

Giovanni Amalia a l'è fia d' un mè grand amiss, l1* qual, muirend, a là vérsù af=: 
fidemla a mì; nen avend pi -gnun parent.A l'era na. cara e grassiésa téti= 
na; Ghrérolupemi I l'hai butala an còlege e an célege a l'è diventà. 
prest na fi$r d* blessa. DÒ i pensava nen aòtî che cercheje un bn marì 
e diversi partì bén, me chil sempre a l"ha rifudaje?Un dì i sén andait | 
an collera; e lei die che i l'avria pi-nen.interessame; e chè l' marì — | 
ass 18 trévejssa da chila.Amalia a l'ha lassame sfughè la rabbia e peuvi | 
am.dis ste precise parole: " Il la disòma césì bin ansema néi déi; e se 
véi i cherde-;che mì i deva nen ste da mariè, perchè i pudriò nen xpfvzzm 
spoòsesse ?., I 

Repar, % Eh.! La giuventùà inesperta, ass! imegna facihment, e DEUL.è s.60 00 


Prial 


Giovanni E peui chez cosa ? 
di , | onile A tr 
Repar. @ Le sedussiBn del mind, a sèn tetto000 
Giovanni Sent Reperata. A lè inutil ch'it tuchi cé1 tast, it ries-rass mei sd 


d=esteme 1% minim sOspett. 
Tea 


Repar. j A l%'è na dona came Lemve aes O 
Giovanni (alzandosi) NÒ, la mia cara sendra.A l'è pi mei; d' tante e tante abtresl 


Chila.a rispeta. mì.e chila istessaeo:.Se mai per disavventura, na pasiòni 


ai..jf entre 1pssgp 8 el cheur, chila istessa a la cènbattria. 
Repar. è A seria mei ‘fon Lacseslbintit ant® 1° anima. .$e chile-ai-rmuadejssà nen 


ertòra cIsi=Liberamenttiisgidvò, 6 o o 


Di 
| “vana (turandosi le orecchie) I veui nen senti adtr.It fOrnerie per buteme dl 
cativ umOr., Ml i sén tranquil, e veui nen che gnun am vena a G=isturbè 


la mia tranquillità» 
Répar vw Mabias 
Giovanni A j°è gnun rà, ch'a tena, lassme perde. (esce) 
è Che am debél.! A 1*è fait aposta per esse inganà. 
A Scena I5°, ip LA. 


Bruno e. Reparata. 


Repar. 
Bruno 
Repar. 


Bruno 
Repar, 
Bruno 


Reper. 


Bruno 


LI 


® 


(alterato, col cappello fiaccato, stringendo i pugni in atto di minaccia 
Teramott ! | 

EI rragl Te deg mè fratel, mònsù . Chiel a l°è borgnò parei d ‘un pom, 

e ass cèmpiess dla sua cecità. 

Corpò dna bémbarda: » I veul vendicheme ».Quaicadun a l'ha da rename cBOnb 
DF6hil, d° che cosa ? 

Na cosa &rribil...Ch*a sentà...quand che chila a l'ha lassame; mì i sén. 
térnà ant el béschett per regiunge j®* aòtri....ma i 1*hai pi nen trévà 

EnUn o 

Oh ! cèe! a j'er$ tuti sparì ! 

I sén erivà al padiglién...i l'hai sentù un bisbigliè d' vòss e del rie 

ana fòmna; e i l°’hai intrào 

E chi ch'a j' era ? 

I sai nen,I 1° avia apena butà 1* pè andrinta e antravist dée Smbre, una 
a? om e l1*a$tra d* dona; che un pugnatòn a l'è cascame an sel capel, e 

a 1%ha famnlé6 calè fina séta j*® eui, e na péssénà a l'ha mandeme an là; | 
e i dfi a s6n scapà. | 
E i leve nen péduje ricònòsse ? ua 
Nos sscorpò d' un Teramott |! 
E da * c$1 padiglién a l'è la sòra Amalia ch'a ten sempre la ciav. 
A ma i la veui pà lassè passè an còsta manera.D'j" omini, an bele sì, al 


j*è nen che Cioni, còl ménsù Costantin e vostir fieul. 


Giacinto a l'è a lett, malave; e peui a saria incapace .0000 

Dunque, a l*è un d* j® agtri dòi, 

Pian, Sì a cènven avei!prudenssa per scheuvre tuta la vrità. 0 a 1't1la 
d=onea ch'a interess-riasavei”chi ch*a fàsee: D'iva. 


pis i label 14 MEZZO o i 


Bruno 
Rep QL' o 


Bruno 


* Ch'am 18 daga am pò sì. (gli lo prende) Che préfum ! Am'smia a"oènos18 


A l1*è a* na sendra...ant el b&schett al mSment si na j'era due; 


Repar. * Vedòma le cifre A e C., Per baccò Amalia Carelli, 


Bruno 


Ant'el scapè, a 1*ha perdù un fassélett da nass...,eccò sì» | 
i 


Già ch'a l'è vera. 


Scena 169, 


- 


is Pri 
Cioni. e dettlo 
Bruno Ma a pèdria anche esse Adele Cioni. 
Cioni ( Che cosa a dijò d* mia fénna, lèr sì ?) 
Repar. # A l'è vera...Ch'am lè lassa ancòra vedde !..e(lo riprende) M i svele= 
rai la vrità. 
Bruno Ch'am renda còl fassélett.I sòn mi on causa.leremott ! 
Repar. * Ma mì, i sén pì an gradò ar five, (mentre lo ghermisce de Bruno, EE 
arriva Cioni di dietro, che ielo porta via destramente 


Cioni Cosa ch®”a jîè ? Perchè tant interesse per còst fassòlett ? 


Bruno ( Diamine !) 
Cioni (esaminandolo) I scòmetto che sta roba aparten a na sgnòra, giovo e 


belasss.A l'è nen sò d* sicura; sòra cAntessa ? |! 
Repar, *. ( Impertinent ) Nò, mònsù» È chiel a podrà forse it bim, ricònoslò» 
Cioni Perchè ?(esaminandoli ben tutti e due) Forse s'i saveji se an che ma= 
nera a l*è vnù ant le sue mano | 
Bruno da (ru ruvido) À l'è prest dito C81 fassòlett a l'è stait perdù da na dona 


ont un cènvegnisegrot còn un om ant "el TEO del béscheto 


Repar. & .,(«Obnif*chiel'si !) 
I 

Repar. « ( Al°ha feit mel a dijl8. ) 
I 

| 

| 


Cioni E a l*è staita chila o chiel a sèrprendie ° 

Bruno Sì; sgnòoro 

Cioni L*avventura a l'è piccante » e »€ i l'eve riconéssuje i còlpevòl fBrtunà? 
‘Bruno Nò...e i saria c$éntentissim d' savei chi ca sia l'om, per de fe as I 


" Restò del Carlin$ ! | 


| n 


Cioni txt E i sarie gel8ss d' chiellì ? 
I Bruno Un corn$ ! A lè che 1* incognito a l'ha fame wì 1‘ capel fina al nas 
| Gioni A lè stait un furbaci$ne È 
| Repar. ® ( Sta a vedde che a lè chiellì 1) | 


Cioni stendendo il fazzoletto) Strano a l'è che stò fassélett a pòdria sa 


che esse d' mia fOmnao 


Scena I79. 


Giovanni Cosa ch'it fass tì bele sl, con còl fassélett desteiss per aria ?,.., 


| 
Giovanni e detti. 
| I 

(clie 10 prende) Tò, a l'è d' Amalia: I 


Repar. f (Ab 1 I 16 disia mì 1!) 

CES It pOdrie anche sbagliete ? 

Giovanni Oh ! diaò ! I na sén certà, 

Cioni A-ven$-j*aòtri....Parlòma nen d' s$n. 

Giovanni Perchè ? Che cosa ai na fà, se còl fassdòlett a sia o a sia nen d*' mia 
f&mna 0; 

Cioni Gnente;..ma fame 1* piasì, deml0 a sio i 1ò resti=tuirai mì a tua f8mnas 


Repef. a nece-Giovanni con-sforza) (Dire) — 


Giovanni Perchè ? (stupito) 
da; d he 0 Cc OA 
hepat, È ( Chies dia Chea nÒ, 0 E 1iSun babbeò sc) 


Giovanni ( Grassie !c.s.,Chi a na capiss ancéra a l'è brav$ ! 
Cioni Daml8. 

Giovanni I 1$ restituissò mì istess: 

Cioni (‘ Che chielsì a 1* abbia d' séspett ? ) 


Scena 15% | | 


--— Adetrte; Amalia, Costantino e detti. 


Reper. è (a Bruno mentre Cioni e Giovanni vanno incontro agli altri) A sà i ZOS 


la cose ? L'om del padigliòn, a 1' era mònsù Cioni. | 


Bruno —PSssibil ?occc | 
Repar: » A‘l*ha ner vist 1° sò vurbament 9 
Bruno Teremott ! Adess i 18 rangiò mì per le feste, 
Repar, (tenendolo) Prudenssa, per carità. I veui prima deurbie j'eui a mè fra= 


telo ch'a lassa mnò mì le-facende» Pa cla Wo > e 


Giovanni And$va ch'*a sén staite fina adess, sà l' è lecit savejlò, ste bele sgnore 

| àÀmolia An sà e là per l°® parch. | 
| NACAMA — | 

Adele TI 1° $ma fait } etè...i 1” Oma fina giugà a c$reelBnsù C8stantin, a c$x 

mètében bin » 


Cioni Ah sì ? Im na ralegrò tant. 

Giovenni E tì, Cioni, che cosa it l'has fait ? 
Cioni I sén andai a visitè le neuve scuderie che it l"hass fabricà. } 
Repar, * E dop avei còrù, 1 scémetté che este sgnîre a si$ andassne a ripSsà! | 


\ 


ant® el padiglibn. 
Amelia Bravissima ! I l*eve propi andvinalò 


Adele Ij! era anche mì. 


' 


Cioni 
Adele 
Cioni 
Amelia 


| Costantino 


l Adele 


Cioni 
‘Adele 
| Cioni 
Adele 


Cioni 
Adele 
Amelia 


Costantino 


Piorina 


Giovenni 


Repar. e 


DR 
| 
Cestantin 


B runo 


I 


Uacinto 


metà iii ii dritta atti dica ic... adibita seta la = Lal bi i i ali \ LL 
x i PO 


Anche ti ? 
Sì; e perchè t°em guarde cén còl1! aria ? 
Gnente, 


(a Céstantino) Ebin, i l°eve parlà .cîn Adele ? 


Sì, senéra...èppunto) quand chef madema Adele a!iltè landaita &-ribégè om. 


ct podietit.a m'ha pròmettume ch'a l'avria parlaje per mì al Mmnistr 
ed a sò marì, 
(continuando il discorso con Cioni) Benone.Tì it sess diventà d ' cativ 
umdr, appunto adess che ij vòrria un piasì. | | 
Che piasì ? | 
Riguerd a minsù Castantins 
(con sospetto) Ah ! ah ! At* interessa tant ° 
A l*è un brav giuvnot, simpaticho 
A mì a l'è antiszkpaticissim » 
A l*ha dabsogn d* un inpiegh. (segue a parlare 
(a Costantino) I dirai anche mì quaich parola a minsù Cioni. 
Cén céste valide protessiòn, i na dubito pà dla riuscita. 
Scena 19°, 

Fiorina e detti. 
Ij sengri, sa veulé favérì, a l'è an taòla. (MW 
Benissim,I l1*'hei propi aptit...andòma dunque, Cioni dà l'brass a mia 
fémna, chiel m$nsù Bruno a mia s$rela, e chiel C&stantin a la sèra A= 
dele, 
( C81 C&stantin, am dò bin ans ij nervo) 


E Giacinto» dév.! alè ? 
A eAAMNAL, 


Sì, ea l'è sentusse poch bin, ed a l'è andait a dewsrte.Ch'am permetta mòn= 


sù Brunoy i vad a vedde cème a stà e t6rn8 ef sà subit.(_esce) 
Cosa ch*a l’ha avù ? | 
ib, i sai nen ben; però i cherd$ nen tant a la sua malatia. ; 
A lett 2, soChiel Pos IA se i l'hai vislé mach adess ant el béechett ! 
Corpo da"! un Teremott | Guerdl0 sì. 
Scena 200, 
Giacinto bei ‘#04%o e detti. 


A j*è nen mia mare ? E ben, enlbra, intrò: 


A 


i 


| 
4 
| 
| 


— + p; | 


e N ‘1‘‘r‘We‘W‘7 eV | (CL. 
_ n bo midi 


Giovanni 
Giacinte 
Giovanni 
Giacints 
Gievanni 


Giaeinto 


Cieni 
Giacinto 
Gievaenni 


Giacinto 


Giovanni 


Reper, t 


Cioni 
Amalia 
Bruno 
Repar. 5 


Giacinto 
Amalia 


Giacinto 
Adele 

Giacinto 
Giovenni 
Giacinto 
tatax sk 
Fiorina 
Giovanni 


Giacinto 


Giovenni 


C&ma; cit ses si ? | 
I sén.scapà da la séenssa per la fnestra. 
Tua mare a l'è andeita adess per vedte cOme te stass e 
I sper$ ch'a resterà delusa.I l'hai ent el lett un rappresentante s 0 0 

Cisè ? 4 

I a; et butà s$ta ij lanseuj n*anlop d' vestiari, còn ansima la mia ber=. 
ta da nevito | i 

Un babaciò parei, av reffigurà perfettamento 

( Brut gienfutre; và, fame le schergne ! 

Fecé 1a contessa ch'a tòrnas 


Misericordia ! Stermeme vòjabtre, (si nasconde dietro le donne) 


Scena. 219. 
3 


Reparata e detti. Petto 


Ebin ? \ I 
ANO ANALANNNVUI 104, E 
A dAeurm,y cÉmne un rpitassr.A 1'è mei lasselò deurme. (Tutti frenano 2 xkemt 


stento Le risa) I 


La contessa , a l'ha rasîn (dando il braccio 4 Amalia Andgma so 


Passò vi prima, cugnà; mònsù Bruno, i 18 pregò» 


(and=ando con Reparata) I linai na veuja da scòppiè ! - 
Ud NISA IVA 


Chîa lassa fè da mì, i la farai sc$èppiè quand chi-n!-averòma dabeagn. (es 
(si mette a ballare) A 1"è feita; ij sengri am ercòmana8 ; ch'am tradis 


L, 


È 


sé neno 


Ì | 
Per vostra penitenss2y and eve a bute a lett, anvece da vni & taòla. 


(esce con Cioni) | 


B=rava ! I l'hai na fam ch®am rusia. 


A d=i$ che deurmend, as mengia.(esce con Costantino , ridendo) 
Anche còla séra Adele, a veul rije d'ij fat MÒ è it 
(ridendo It mendréma un brod (esce e poi torna) 
An Fiorina, ti elmeng, it l1*avrass cémpassiòn d' mi. Wacie sura 


Ch*a staega ferm ! 


(che torna) Cosa ch'a l'è son ? 


Gnente, i disi&.osì vòrriass.. 


Fiorina, và per 1 tò afè, merche ! | i 
, 4 p Î 


Fiorina 


Giovenni 
Giacinto 
Giovanni 


Giacinto 


Giovanni 


«Giacinto 


Giovanni 
Giacinto 


Giovanni 


Giacinto 


Giovanni 


Giacinto 


Giovenni 


Ch*a cherda pùseovo 

Vatne, e guarda a lon'ch* it fass.( Fiorina esce) A tì peui, it Òrdinò 
d* lessè tranquilla sta fiao 

I la lassè tranquillisima, mi. 


x n 


Tè, Ciepa, sì a j*è i dnè che i 1*hai pròmettuteo 


Ah; che barba m$del !.0,.d'8r avanti i sarai bÒn còme.,.un agnelins..- 


(dt-esrtaplete» 


Ed adess, fila ant tue stanse I boy 
I L'hai femo | 11 
It mongeras staseJjrao 
E se i meuir$ prima ? 
It fer$mà il mauséleo...Sù la drinta) subito. s.e seurt pi hen per andeje. 


i 9 


a rémpie le sacocie a la servao | 


. 


Cas figura ! I na s©n incapaceo 


Dunque, sù bégie.(- lo spinge dentro, mea- appena ha voltato le spalle Giaà 
| 


cinto esce pian piano) Che birbant ! (si volta, e Giacinto, lesto, si nes 


sconde dietro il tavolino) Lj mandrai da mangè, ma nen certo de Piorinas, 
Fiorina;s i vad peui.mì a trévela non le mie gambe. (esce) i 
E entent, saròmlò drinta (chiude la porta e parte | 


del. Primo. :. Atto. 


Fine 


Wi I, a b 


PF+4+++++++ Un pugn ens! el CEpeL +++++++++ 
Ar te O SECONDO 
La medesima scenao I 
Scena Prima, 
l'iorine e Giacinto seguitando un dialogo animato 

Giacinto Se a l"è piassla col Cioni ? 

Fiorina À mort. 

Giacinto A veul vendichè 1° sò capel ? 

Piorina Ant la pell d* chiglo. 

Giacinto Benissim ! Am despiass nens Cioni còn le sue ironie, a mè ins6ppértabil; 
cò11* Amassaset ai derà na bela lessign...Ma di un pò Fiorina; c$me a 
và che ti it sass tute ste cose ? 

Fiorina BE T:St, as*'hen béne Brie e bén eui, e peui ij sòma pà scema. 

Giacinto It ses un fòlet, per furberia: ] I 

Fiorina La sécietà a l'è andaita tuta ant'el padiglién a pìè 1°cafè.Sua mare e 
m$nsù Bruno a descàrrig séta 1° penacél 

Giacinto E tì it l'has sentù lon ch'a disido00o0 

Fiorina Nò. soma i l'hai sentùococolla eccé si ch'a ven8 tutie dadi. 

Giacinto IL taj6 la corda, i scapòo 

Scena 29, 
Reparata, Bruno e detti. 
Repar, * Giacinto, fermevec 


Giacinto (I sén ciepà ) (si ferma su due piedi 


-:- sic re — prete ir 


Repar, » Avgsineve. 


Giacinto (fa un passo) Ecc$. 
Reper. Avsineve d°® pì > 
Giacinto (fa due passi) Sì, sèra mameno 

Repar, * (10 prende per l'abito e l'aavicina a sè) See” 


Giacinto Nisa0mnr( Fiorine-ride) 


D*che cosa ch'a rij madamisela ? 


bea 


| Repar. fl 
| Fi ia D® gnente. | 
Repar, * ASsOni foi ch'a rijò d' gnente, I 
Piorina Grassie, sòéra contessa, ma a sn pura i foi ch'a fan rie. 
Reper, è Cosa chi veuli di, impertinente ?ocsl sai nen céme cOl bÒnom d'*mè fra=. 
tel a tollera na serventa tale / 


- 7) "i la 7 = w . dii x "-— >—_——rr—rrr 
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È 


Fiorina 1 sènt la cameriera dla sgnòra Amalia, sei piass e 

Repar, ® Già, la sgnéra Amalia av pròteg, e non certo senssa perchè.(a Bruno) 
COsta a l'è la sua complice, i scomettò ; 

Bruno Teramott ! A l'è pSssibile 

Fiorina Che cosa ha l'ha dit, sère contessa ? 

I Reper. è I l*hai nen parlà còn VÒi. 600 


Fiorina Ma mì i 1*thai 1*ria finasc>- | 


Repar: # (con ironia) I na. dubitò neno I 


Fiorina I sén nen comlice d' gnun, € la mia padràna a L*ha nen dabsogn a” conplà= 


ci, perchè a lè la pì savia é la pì virtudsa dona del mònd. 
Reper. « (e Bruno) A la sent, coma ch*a rispéònd ! 


| 
Bruno I senté. ” 
Repar, s I sén la COntessa di Collestorto, sapete ? | 


Fiortina Im na ralegrò»: 


( S8ra c8ntessa, a veul pà còmprimetse còn còla fia 2) (forte a Fiorina 


Bruno 
Andè per i vostri afè, iv pregò» 


Fiorina SÌ, i vadb, ma ch"ass cherda pà che mì im lassa inpunement insultè ne mì 


ne la mia padr$na. (esce) 
Repar. 8 Sfacià, pettegola, impertinenta o s 0 0 
Bruno Via, contessa, ch'ai daga pà gnune impértansse a le parole dna serva? 


Parl&ma a*lon che d* pì a pressay parl&ma del nostr afèo 


Repar, # Ciutò 


Bruno Ma perchè ? 


Repar # A ved nen ch*a j*è sì Giacinto ? I veui nen ca impera gnente dex còsta 


oventura, son a pòdria guasteje la sua innécenssa» 


Bruno (fà un gesto d'impazienza) Auf | 


Repari i Giacinto 


Ciacinto Sdra mamane. I 
Repar+ 4 setenessi , © _aAsSpett, dele di @, < ne A, | 
Giacinto ( Che gust!) Sì, sòra mamano 9 indietro e fà irare i pollici 

g. ue i l'è vnume quaich séspett, anche su c6l gianfutre a' m$nsù Céstantin.. 


Repar, * Dabsn ? } CU 
Ant el mentre che j* er$ a tadla a mangiè, a l'è smiame che chiellì am 


n na certa manera tra 1'melissibss e lo scherni Bor. .... 


Ù. ] 


èruno 


guardelss@ CÒ 


Giacinto 
Repar.. * 


) Bruno 


| Amalia 


Giovanni 
Rep er, * 
Giovanni 


Cioni 


Bruno 
Repar, 4 
Cioni 


Bruno 


Costano. 


Cioni 


Giacinto 
Repar. è 
Cloni 
Giacinto 
Amalia 
i | Costantino 


& (ge i pÒde 


2 e r. 
Adess.ca. vendi ij sgiefel6 tuti e déi, chiel'e.l* Cioni. 
(Pénfate....L'solit sò metodo 1!) 
Nòs NÒ\\y per càrità.Ciut6; eccò ca s8n tuti sì... 
l'eramott | 
Scena 395 
Giovanni; Amelia; Adele, Cioni, Costantino e detti 


Cisti sengri a l'han aband$nane.sA preferiss6 forse stè en cà che PRR el 


giardin ? 


Al%hnan raséns+s(fiede nella sua poltrona ) Fora a j!è nitUsgluéa brusas 
(con malizia) A mì am piass nen; c&me voisutri l'aria del bÒschetto 
Dop disnà a bsogna ripssesse, se un = veul fè na bòna digestiòne 


19, ansi, nì i treuvò ca c&nvena un pò d' motò regòélà.Na partia al dici 


pigliard per esempi, a l*è 16n ch'ai veul.iW&nsù Bruno, a faria ne partleti 
na 9 (Che cosa ij dev8 rispéndie ?) I 
(Acetè) I 
I vi sfid8B. 


ih 18 ma sfida ?sessTeramott 1 os.Aceido ( E se am guarda en riand, si sal 


la stecca ans ‘el misòo) 


AssistiBma a sta gara. 
Oh, nò, ij virròma nen esse eESista.(iSSme' an quatr.ià e m$nsù Costentin | 
c&ntra mSnsù Bruno e 1! 
( Maledet8 ) 

Giacinto a gieuga nen o gEnun & 
Dabén ? 

ra nò, nò certò..ci 1 


(a Costantino Adess, adess, i parlò del vostr afè còn Cioni. 
éra Amolia.Chila a l"è la pì generdsa creatura dla tera, e 


inn$centin s$r Giacinto. 
i1eugho 


thoi mei piait la stecca an mano 


Grassies 8 
mi DI daria la vita per chilas 


(che ha udite queste parole) ( Oh ! oh PRISCO j'è pi gnun dubi; la suor | 


sca ha l1*è fra sti abi.) 


f 


ménsù Cioni + 


(accostandosele) Ch'a Gémanda. 
issa genti !) (s’avvicina cautamente 


stantino 


I vedi raccèmnandeje CO 


Cioni 
Repar. È 
i Àdele 
Costantino 
Cioni 
Reper. # 


- 30 —, 

Perbaccò 1 Quanti ass! interessò per còl f&rtunà ! Ma a 1°ha già raccò= 
mendaml.ò mia fòmnao 
( A parlò, còsì pian, c{ass peul capisse un bel gnente.) 
(a Costantino) Per caso, chiel a 1°ha pà vist i mè guént ? I treuvè pi 


neno 
Ch 


î $1 
And'avrà agsuentinicanttza taste (esce) 


N 


S$ra Amelia, e sà quanta ben ml ij port6, e per chila i s©n dispost a 


qualunque cose 


(Che ha inteso queste parole) ( La dichiarassièn a l'è abastanssa espli= 


cita. TI 1*hai pì gnun dubi d'b-sorta: ) 


Giacinto (che torna col guanti) Eccé bele sì, i sò guant, sòra Adele, ma a L'è 


Adele 
Cioni 
Adele 


Giacinto 
Cioni 
Giacinto 
Repar. * 
Bruno 


Giovanni . 


Cioni 
Bruno 
Giacinto 
Bruno 
Cioni 
Amalia 


CjSvanni 


puma Cosa ch'a j*è ? 


bin d$18r$ss sà, divei rendie un Sget pressiòs, che ass vorria tene. ans. 
el cheur per tuta la vita, i 


(ridendo) C8spettî, sòr Giacinto ! 


j'è che 1° sòr c&ntin di Collestorto, am fà dî còmpliment còsì “uaar 
sesta 
Pian, ch*a dise EXzX sétt!véss, per cerità ! 
I ciam-ria 1! bis, per avej 1! piasì d' sentij d' cò mi. 
( ah ! c$ma am dà ons* i nerv, Chiel sì !) 


(a Bruno) ih-jità pì i &nun' dub, l'om del padigliòn a lè Cioni 


Ansi, adess i sòn sicur ch'a l'è Costantin. 


Dunque, sta partia sl bigliard, i la feve O la feve nen, cari i mè da, 


sgnuri ° 
IBnsù Bruno, ndi i séma ai sò urdins i 
Acettò la sfida, quantunque sil degd per còmpagn, na leccio si 
Grassie + No: 
E im sentò, tant de stè a frént da'* 1$r dòi. 

E ben g i 12 vedréma o | 
J 


lit. Và pura Amalia, ed enche chila séra Adele, ch'a vads anchragià N I 


E tì Giovann ? 
MM. i starai bele si, tranquillament a fè un pò d' siesta, secònd 1'so= 


cumbatent con la vostra presenssao 


F mì i starai © feje compagnia a mè fratel. 


Giovenni 


Cioni 


Repar. # 
iovenni 


Repar, # 


pU 
Giovanni 
Repars è 


Giovanni 


Repar. * 
Giovanni 


Repar, * 


Ma , 
rlovanni 


Repar, È 


Giovanni 


Repar. tf 


e 


Giovanni 


suite 


( Misericordia ) 
Dunque y sòma intejsso...al cimento signori. (partono tutti, eccetto Giovans= 


ni e Reparata ) 


Scena 49, 
Giovanni e Reparata; 


Adess, im set$ si davsin a tì e descòrròmao 


Date nen sta pena.Và pura, e Mlosce00 


A bsogna prope ch'it parla.It vèrrie nen deme da mento Già che mì i j° 


ere pech-t>neriò» na fastidiòsa, ad-Sgea-sfrevè puef 1témbre d'une sÒspets 
) atcafee L'_+ò +0$1, ij era pegg che na calunniatrlis ceo 
I cepissò nen, lon che tì it veule dime.» 


w 


Diss pitost che it veule nen capime.Céla tòa virtuosa sòra Amalia&a000 6 


Fà 1* piasì.«li dop disnà, i l'hai dabsogn nen d* esse anrabià,,.Qualun= 


que cosa che tì it diJe contra Amalia, it assicurò fin da dess che it 


cherd-rai nen. » s.bungque tent a val che it risparmi 1® fià, e a mì na penas 


E se mì it deissa la preuva dla sua perfidia ? I 


Parcé cen ! 0 .Piantla00000 
in 


Crija nen, perchè tant, it ma spaventi nen. il it l'hass ant le man la 


preuva del sò tradiment. 


mM ? 
Sta matin, ménsù Bruno, a l'ha sérprendù na dona, in segreto tè a tè, cò 


ATA JC la 


n'om ant el padigliòn, tua fémnna aòlanent chila a 1'ha la ciav 


| NA 
Tassme finì.Tuti e di-a sòn scapà senssa che Bruno, ai pdodelssa ric8noss 


sie, ma la dona a 1*ha perdi 1" sò fassélett. 
Ebin ? | I 
G81 fassélett; it 1'has pial6 tì dale man d' minsù Cioni, e it l'hass 
c8néssul8 tiedsdie®e per c81 a* tua fémna, | 

Eh, via DR 1°è pà pSssibil. | 
CEma t Tt cherdrie nen e le mie parole ? i 


Sì, i cherdò, me pura... (alzendosi) Eben nò, i cn neno (passeggia sù 


e giù agitato) A sn tute calunnie. 


Interròga mÒnsù Bruno 4 X3Do sE: 


: : 
" 3 x = «ato 
è vai n » » - vt) è rà U 322 À a sa È 


Giovanni Che mSnsù Bruno ? (suona il campanello) Interròg-rei bin d* autri. 
Repar., è F chì. ? 

Giovenni Chila istessas 

Reper. è It sess matt ? | 


Giovanni Nò, la sgééra. I sòn persuass che, quelungue cose a sia, Amelia am dirà 


la vrità: 
Reper, & Che ingenuo ! 
Scena 50, 
Fiorina e detti. 
Fiorina. Che cosa comanda ? | 
Giovanni Dijera mia fémna, ch*'as comiasa da! vnì sì, che ij desiderò parleje. 


Fiorina Sì sgnòr- (esce) 


Repar, e Chila at sevrà abindélete còn le sue clancle. | I A 
Giovanni It dié ch'a 1°%è la sincerità an persònao 


Repar, ®* Ebin, sentiròmas 


Giovenni C$ma sentiròma ? Forse che it l"hass intenssiòn d' assiste el nos str 


colloquiò ? 
Scena" 63 
Amalia e detti. 


Amalia Che cosa it veule tì da mì, Giovann ? BE» 


Giovanni I v$rria.,8CCòÒ SÌs008 1*è capitaje:..( Diamine ! còma a l'è difficil. 


c&mensè !) A 1*è na cosa da gnente fe 5A 
A a Qui | 
Repar, “ Cioè; desemente ? ban, NA nh % | 


imelia A Îtè cosa ch*av riguarda; Reparata ? 4 
mì i sén mai e peui mai mes-clame en st_feute. 


Reper, * DÒ, nò.. sGrassie al Ciel, 


LI 


LI Sé. aventure e 
Amelia C&n che tÒn, im 13 die 1, JA 1tè suceduje ca" jine$@nvenient ? 
Repar. è SÌ, propi un inc8nvenient e. tentessnto . Prg 7 PIV Nn O 4 
Amelia Parla Giòvann è» 


Giovanni Six adessy Lt iNo diò. ( Sì a {A è stà 1 busillis e) (con sforzo, come uomo 
che usa di tutto il Suo coraggio) An due parole.,.,eccd ss «Per cas$ it 14 


ss perdà n* fassélett da nas ? 


] È. A è A à i 
Mmalia (scoppia in riso) Ah ! ah * A l'è còst 1' serio incònvenient ? 


Giovanni (vederdo Amalia a ridere ride anche lui) Ah ! sh | (piano a Repareta-) 


se 


d Reparoi è 


Amelia 


Repar, © 


Amelia 


Giovanni 
Amalia 
Giovanni 


Repar o 0 


Giovenni 
AMelia 
Reper, * 
Giovanni 


Rep ar. 


Amelia 


Giovanni 


Amalia 


33. = 


tì it vedde ! A rij, dunque, sa 1%è innécenta» 


EA RP IT di) aspeta un poch !) (forte) Rie-eunen risponde. +0 
Q JoXxk 
Aibradn tedmoie. dle circòstansse ch'a smiò d° poca imp8rtanssa, e che pu 


PIO 44 
ra a nre d' fatti gravi.Avei dunque la cOmpiasenssa d' deme na ris= 


posta, 


da è tA n 


Deve na risposta. ..Ainche a vdi ?o..Cost sì a 1°è dunque un interrògatori 
an regéla che im veule fè subì ?...Stra cOntessa, se mì i sén prònta a 
deje a mè marì tuie la spiegassiòn che chiel a peul desiderè, i veui nen, 
assòlutament, i veui nen, dì na parola an presenssa d' aòtri . 

Fig pot 

Ma véi; per qualunque interesse ch'ai passa tra mì e mè marì, le BAI 
d=euv nen inureje o 

Lon a 1*è pì che giust. 

I respéndrai nen, che quand i sarai sòla cén mè morì. 
Eh ! A 1"ha pà torto 


(piano) A babbeò ! 


abina$lete ad! pì facilment. 


Oh ! oh 
Che cosa che i'andeve susurrand all! òria d' mè marì 


It ses sempre 1* medesim.,A veul restè séla còn tì, pei 


Î 
e 0000 
. ( 


Tutt a 1°è inutib 
sevei, i parlerai nen, fina che voi, iv na vadi nen | I 
| 


Dia tì, Gisvann, it t'ij devi drdinejess.. 


Ordineje; nòse.B se chile aveul parei, am resta nen aòtr ché preghete 30 


f 


I vad8, e iv lass$ sdioo..Già preveddò 1° risultato. .».se così a sia 26% 


Chpase! ! (esce) 
C8la a l'è la dona pì maligna, chi l'abbia mai cònòssù» 
Slu\eA 1 .sosl l'hai ciamate stamatin se at cimentava, e tì povra dona it 


1thass vérsù neghè o - 
Perdènme Giòvann, i l°’avria dòvume frenè anche adess.A 1*è tua sèrela e 


RS 


i 
agvria nen parlene che binos60 I I 


I capissé che a saria na busia tropp grossas 
vi 


An c$sti dì, dacchè chila a l'ha fait nen agtr che selnè la sissania 
trà d' néi, e buieme an mala vista còn tì, Basta,il'hei sempre +éllerà 


a; i l'hai fait finia d' nen vedde, e d'nen capì; e. i 1*hei nad 


LI 


OEniI COS 


Giovenni 


i amelia 


Giovanni 
Amelia 


Giovanni 


Amalia 
Giovenni 


Amalia 


Giovenni 
Amelia 


Giovanni 


Amalia 


Giovenni 


LI 


"| 
| 
| Amelia 


Giovenni 


Amelia 


“levanni 


Na che cosa a 1 


rimbecala & le sue malignità; ma it cepisse anche tì, che an fin di cònt, 
la passienssa a peul d' cò scapemeo ; 

It 1'haes rasòn.;.I lò capissò.. Ma cònserva costa toa passienssa ancora. 
per pochi dì.Ass n'andrà...ànsi ij farai capì, ch'as na vada.E c0sì, i 
saròma térna tranquij còme prima. 

Stà sicur; mì c&ntinuerai a fè cOme prima. ..ila entant vnuma e néi.Cosa 
ch'a 1*è c$sta storia del. faasòlett, al qual tua sòrela ai dà tanta. 
impòrtenssa ? 

Sta matin, al'è stait irgvà un fassélevt perdù da na sgnòra. 

Da Adele. 

insî a Î*è s8ra Adelé ®Epuravi.l'avria giurà che c81 fassòlett perdù a 
1% era 1' tÒ. I \ 


NM ® It 1*has bele sì 


n®) 


Ardl8 si. 
A tè mè sicura,Céla benedetta creatura, a l'ha propria la menia d* perde 
tutt. Cost a l'è l'fass$lett che mì i l'hai prestaje ad Adele, quand' assè 


snce$rsusne 4? esse senssa l! sò, e edla bòna dona a 1*' ha tòrna perdulò. 
Andéva a l'han tròvalò ? 


ins! el padigliòn. 
Per l'appunio.Chila a l' è andajta a descOre còn Costantino» 


Ah ! cén Céstanuin I! Eccò spiegà bEuttt looocsA mia cara, peuli nen savell 
Î 


che min it 1'hass gavame a' ans la sùuome ! 
tha‘fait, la mia béna Adele ? 


Focc$ la storia .MOnsù Bruno , entran ant el padigliòn, a Iha disturbà na. 


° > f x . 
c&nversassiòn trop streita frà n'om e na dona, e chè chiel e l'ha nen 


ric&nosse, ma la dona a L'ha lassà pci scapand un fassblett, ca 


podù 

t ‘vit. e che a l°è cOsto \ 
l'ha plsl‘9 TIA I 
P&ssibil ! cca Adele, 2 l'è na dona d' pafipoeia, e Còstantin un gidvnot | 
$nestù- I 
Fh ! Sen a scusa DNeNe e o è | ì 


. | pa Pa ° | 
A 1* avriég dunque fait finta, per nascénde na còlpevòla relasshén ! fr 


Giovenn, d' sons an tute le manere, a bsogna nen parlene còn gnuns 


Tutt; 2 1*$post.A l'è sOspevasse da! tì, i veui ch°’ass sappia da tuti la 


tua innòcenssa 


è ai badi. riali —g T. P.. _ rr _-——_— ——.1__ MM” ALGA <il € za he ei ti e e” O re Pb | ele” | AT Pa "eo . ei eee er è te i 
i. dbaà " . eee Tuta CA AL cao ___T i er +, ALA tà n "3 =. #, Al 
LO 
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Amelia A mì am basta che per adess; it la sappie tìsLa cosa a 1*è trop seria, 
perchè nen ass deuva deuvrè la massima prudenssa » Cioni a l'è nen n* om 
da téllerè simite cose; e chissà che pastiss ai na surteria s® ass saveisa 

Giovanni It l'hass rasén. 
Amelia It*® am prémette dunque d ' tasi céòn tuti ? 
Giovanni It 18 prémetté.Va là, che it ses na gran brava d=gnina. (1'abbaccia) 
Scena” 7°, 
Reparata'‘ ‘e detti, 
Repar, # A'l'è finia la cénferenssa-? 
SÌ 4 ed eccòne i risultati. 

Repar, # A sén'cèi che mì i 1* avia previst. 

Amelio L* véstir bén \cheur, a l'avia nen anganave.Na franca spiegassién fra mì e 
mè em$, e l'han lassane pì d" accordi, pì ‘emòrés e pì felici a * prima. 
Quindi iv ringrassiò tant, che i'‘l'eve dane 1' &ccasién:(una riverenza 


ironica, ed esce) 


Repar, # ‘(‘Che impertinenta !) «Chila adunque, a l'ha persuadute dla sua innécensa 2 


Giovanni Persuasissim. 
Repar. ? Bas padria savejsse an che manera, ? cal 
Giovanni Nò, as peul nen saveisseo 

Repars  * Repurx Perchè ? 
Giovenni Perchè i l'hai promettù d' nen dilò. 

lepar, ? A 1*è furba la senòra o a l'ha fate cherde na storia teli ben cOndinà, 


e;perchè-j'autri af na preuvé.la insussistenssay? a l'hà eran dica 1% 


segrete 


Giovanni A l'è nen na storia. 
I scé&metto che a l'ha fate cherde d' esse andaita 1à per rasòn &nestissi= 


Repare , 
me: I | 
Giovanni Nò, cara sengra, perchè ant "el padigliòn mia féimna, a 1*ha nen butà i pè 
Repar. î ih 'tnò ! Dunque la dona, a l'era n' adtra ? 
Giovanni Sì, senéra; a l'era un eòtrao | 
Repar. | Cha l'avia 1° fass8lett d' Amalia ? i 
Gibvelini Per 1° &ppunto i L AVI 4 Li d 


Rear, * Lasgnira Adere ? 
“vanni La sentra Adete: 


Ovohela LES i | I 


cs WBEL 


Repar. s È Lom a 1* era Còstantin ? 
Giovanni It l'hass dil$. 
Repar., # Sa l'è nen vera, a lè bin tròvào i 
Giovanni A l'è vera giuradisna ! Ansi it pregò d ® nen fè cenno d* lon cén nun; 
) per evitè d'’ gualo I | 
Repar. è I, i parlò nen. 
Scena 0°. 
Cioni e detti. I 

Cioni A La contessa. s6la còn Carelli; a l'è certò che còsta meligna a ha 

ddie tutt, I guarderai d' rimediè mì.) Séra còntessa, a. sè che sò fieul, 

2 l'è un dei pì abij giugad=dèr d' bigliard ? 
Repar, A ImpÉssibil ! 
Cioni Ass ved ca deuv avei freguentà pì le sale da bigliard che l'ufissi.s.4 
Repar, + Che &r$r ! I c$rr8 un pò a vedde. (esce) 
Giovanni - (guardando Cioni) (Pover! om ! As merita nen, na sort simil sAm fà pena !) 
Cioni (guardendo Giovanni) ( A l*hal la facia trista; Un brav® om, còma GQLIII sd 

° —1deubbia avei d' simil despiasì !...CercSma d' cònfèrtelè ) 

Giovenni Ebig,Cioni ? I 
Cioni Ebin, Carelli ? 
Tlovenni Sette sì, davsin a mì. 
Cioni velentè. 


lovenni I far$ma due ciancieo 


. 


Vioni Giust, «It s6n amiss, it 10 5298 


il l Cent stra amicissia, a deta da na quindicina d' ani, e quantunque I 
0vanni E &12-: La nos 9, 


tì it sie mòtOben pì giòvò d'' mì, mì i l'hai sempre cénsiderate céme un 


Lratelizidnhe I 


oli stringendogli la mano Grassie ! À j'è gnente d' mei al m$nd che un pò de 


‘ ° f 5 - p- - % 
sfogh e d' cònfidenssa còn d' ver amiss, massim quané un a l'è angustià ! 


) Giovanni It vedde 1 Ti it die propi lon che i vòrria dì, mì.E appunto, tì it Ì:®has 


I 
ha ceri! aria preoccupào 
Sì, i l'hai prope na preoccupassiéne 
( Ajdemì ! Chiel a sà già quaicosa ) 


Ma d& cò pura vì, it' am me smie nen smie nen ant la ia tranquillità 


$rdineria è 


Giovanni Fi 18 sén neno 
Cioni I tò despiasì a sén per mì, còme sa fuiss8 mè; e i sòn sicur che dei mè, 
ti It na pljrie part ! } 
| Giomànni Oh ! na vivissima pert ! 
Cioni (stringendogli la mano) lè car e bòn amiss ! 
Giovenni ( Chiel sì a sà tutt !) Ah ! 1! amicissia a l'à peui còl afett ca peul 
mai maenchè. 
Cioni sì, ant j'eétri , a sònn pì freguenvi i disingenno 
Giovenni It 1*hass rasén. 
Cioni MA) it vedde, i s6n nen d' o$i ch'a cherdò subi al male 
Giovanni E gnanca mì. | | | 
| Cioni Se pereselmi, féma na s$ppssissiòn; a mì am vnejssò a dime che mia fé! 
a 1*®ha Gi tortoceo | 
ceva ( I l'hai dilò che ha sà tutt !) ( Sì, a bsogna cénsélelée) Certò, còst! 
onusssi at serie nen cosapgradia, e at faria nen piasì. | 
Cioni /..e 1'despiasì a podria nen esse che grandissim. 
Giovanni (con sentimento) Ohh! si: 
Cioni ( Pover' om !) Ma mì, guarda, i pijria la cosa còn calma» 
Giovanni (I l'avria mai pì cherdul$ capace d' tanta filòsufia.) E it farie ben» | 
Cioni I sén céntent che and$ma d " accorde.,È quand anche... pera un ipotesi.se 
quand' anche fuss&o 000 sa 
Giovenni Ebin, quand anche a Iussa 23031 l'hai piasì d'senti apunto lon ch'it 
farie.seo | 
Cioni T végrria nen fè gnune tragedie 
Ciùvarni ‘1% 1*has rasòéno 
DITOTÌ ( a 1*è pì calm$ d' lon chi pensava) Ai sén sempre dle circòstansse 
perte > I 
Giovanni ‘Sicura. 
Cioni Tante volte, 1a còlpevòle a l'è pi imprudenta che agtr.Na gener6sa pie= | 
tà a peul riciamè ans la drita strà na dona ch'a l'abbia fait un pass 
fouss; e che un assélutò'rigòr, a peul campela anvece còmpitament ant I 
1° aD1ssS0 
Giovanni Bravo ! Ma bene ‘ (0191 Stra ch'am piass senti a parlè parei ! Tì t'am die 


propi tutt lon che i l*avria vOèlute di ati, e che mì i saria nen stait 


Cioni 


Giovanni 


Cioni 
Giovenni 


Cioni 


Giovenni 
Cioni 
Giovenni 


Cioni 


Giovanni 
Cioni 
Giovanni 
Cioni 
Giovanni 


Cioni 
Glovenni 
Cioni 
Glovenni 
Cioni 
Giovanni 


Cioni 


Giovanni 


Adessy 1 capissò. tutt, La dona del padigliòn, a 


“Mm! rémme.nen la testa cin còste fandonie ! 


A 1°è n° asarty 


L'A 
d * esprime tant bino 
A mì ? ( Cosa ch'a veul dì lon ?) Ah ! tì it 1' avrie vérume dime du 
Sì, che a bsogna nen sagrinesse, che absogna nen piè la cosa al iragichy © 


che peui an fènd, ai seria nen peui tutt còl mal. 


Spiegte mei e ciair.Tì it veli alude ad Adele. 
It l'hass. dilò ti istessaor oe. I 
l'è chila, e lîom a l'è. 


c811! antipatich demerin d | C8stantino 


Già. | 
(clzandost) Oh ! corp dla Luna 
Ma céme_.! It.savie gnente ° 


Quaich s$spetts ij! avia, ma peui a L'è smiame o. hh ! Brigent; scellerà, 


infami .! 
Calmbe,, me car amiss o 
hi sn, se i la tass nen ‘paghè a tuti. e dbie 


I sén.nen.chi.c 


Pensa: che ai. sòn sempre dle circòstansse attenuanti o | 


Un cornò ! 


Tente voltes i sei che 12 dona .a.l'è pì imprudenta che còbpevòl.Na gene= I 

résa pietà a peul riciamela onsime ans el dritt, sente còla chessos | 
| I 

Tt l*hass die tl 

Eh ! ABtr'a l'è di, 


Im racc&mand8 sPiantòma: 
esse. an tua cà, Ma peuisoser 


abtr a L7è fè ! Giuradisna ! sa 


guun bOLAEi c ggo 
Im ricérarai sa 


ste c0sey Pi poch. ass sang 
j veui che as sappia. gnente afait.E per cheuvre mei la cosa, ij 


mei a l'è. 
Ansis + 


direi 2 


Ardie SÌ. tuti 


n&nsù Bruno che i s$n mì che i l'hai daje 1'misieriòs PUEN 4 666 
i “ 


seena 9°% 


Adele, Amalia, Reparata, Giacinto, SL A Bruno e detti. 


I veui pi nen ch gieughi, Giacinto.E c8sta vostre abilità, cfna Serg spie= 


ghih.? 


un: pur osar.l'j'assicurS, sèra maman, che a L'è la prime 


volta che i 1’het piait la stecca, an mano 


er i A RR A re -__ —_———..’—’ _—0’uoo<3 © ©-o————mtmm6 
a Sane 
Ù 9 
. bd 
. 


— 39 + 
C&stantin ( Chielsì a busierda cén na sfréntatessa ca fà maravia.) 
A=dele (a Cioni)che gli fà gli occhiacci) Iì t'em guardi ant na manera.Cosa 
it l'has ? | I 


Cioni (sforzendosi di sorridere) Il ? Gnente..( Perfida ) 


Adebe A. mi % 


Cioni ( I la rangiòma peui a quatr'! evi.) 

Adele Che cosa. ? 

Cioni ( ass, chtan Ssservè ) (si allontanano) 

dnelia ( a Giovanni ) ( Céma ha l'è anrabià Cioni ) 

Giovanni ( sfid6 mì, chiel a sà tutt.) 

Amalia ( Che céntratemp !) 

Bruno Va. Revarata) Dunque, i 1' avia andvinà; a l'è certo che coo"incognito 


a 1*è C&stantin. 
Repar, #« A smia che d'sì» 
Giacinto (che ha udito) Coma ! ASS, cherdie prima che a fussa Cioni. 


IT L'EIAN And 
Reper, Pi Ciuté véò, che ent ! Sony i-itevecnen Ada intreje: 


Amalia (ad Adele) Tì it ses anrabiò ? 

Adele SÌ, dabén.iIè merì, a l'ha dime certe parole... 

Amelia Desgrassià ! Chiel, a sà tuto 

Adele Tui, che cosa ? 

Amalia se ai fussa l'temp, anche mi it feria un pò d' predicasAnche mì, guer 
da cén tì, i s$n an collera- i, 
Adele ‘ T) 2? Oh e perchè ? suor 

bmelia It l'has, ingannà la mia béna fede, ch'i l'avia an tìo 

Adele Oh, c8sta Dewi... 


Scena I0°, 
| 


Fiorina A s$n arivà ij* invitati ! 


infine Faje passè ant® el salòny i vad a ricevie (Fiorina depone i lumi esce) 


Fiorina, cotì lumi e detti, 


Adele KXKXxWKnxX5pXEKXKAZBBXXX LX I t° em spieg-rasscsso 


Amelia AI prim mément d' libertà. (esce) 
Adele (a Gioni) Paòlin, tì it devi dimes..ò | 


Cioni Per adess, iv diè gnente» Iv preg-ria ansi d' rivireve) perchè i 


devd avej cén céi senéri na spiegassiòn al qual desider$ che véi 


Adele 
Cioni 

Adele 
Bruno 
Costantino 
Giacinto 


Brimo 


Costentino 


Bruno 
Costantino 


Giacinto 
Bruno 


Cioni 


Bruno 


Cioni 


Bruno 
Giacinto 


Gionl 


Giacinto 
Cioni 
Bruno 


Giacinto 


Bruno 


“gie nen presento 


MÈ Lc. 
Nen na perola.sindè, sV18 cOMANdb » 
( T1*hai mai visti, mò morì en cost statte) (esce) 


Ch'a dia, sér Còsiniin, i desiderria die dòe paroleo 


Ch!iqgdia pura. 


(s'accosta curioso) ( sentéma un pò} còme a và sta facenda ) 
Miri 


Chiel, stamatin, a lè stait ant "el padigli$n, e i veui nen savel ani 


cèmagnia d | chì» 
DÀ., am smia che a chiely ai deubbia impértelne gnente » | 


Am amporia gli gra Teramott ! Ch*em rispénda adunque, un sì o un. 


nò,, e mì am basta o 


i 
I capissd nens la sua curidsiià, ma via, i rispònd-rai istess:Sisgair guòr 


i s©n staje. 
(on! bela ! A 18 c$nfessa !) 


ata bra rai I 


(iniromettendosi) Un miment ij senfri. Ch'am perd$nò se i venò a 


ficheme còsì on mess a 10r, ma siccéme, i l'hai sentù fè parola dl 


padigliòn, € ssi mei d'* tuti che cosa a l'è capitaje la drinta a sèr. 


BIUNO oc 0.0 è 
minaccl0so An 

Perchè l'om che chiel a 1 

era mi. 


1 ah ! Perchè mei d' tuti ? 


‘ha incéntrà la drinte, e che 2 l'ha nen 


pSdù ricSnosses 1 ia 


Chiel ! 
( J@ an quanti > sén stait an còl padigliòn ?) 


I descèrria c$n mia féma, quand, eccé preciplibesse an 


si sgnbtto 
mess a nòi, un OMo lì i 1*hai gnanca guardal$ chi ch'a fussas I Te 


nai vist un gran capel bianch, e i l'hai lassaje andè ansimassse 
Un famdss pugno 
Già | 

rer-amott ! L' om j'era nì e 1* capel b&assh, vardelò sìo 


o no——— cg ga’ @ 


( Ila, dunque, che mÈnsù massaset e strupia quaiordes, a n" abbia svu= . 


ne dBi PIANO È il gesto analogo si mette a ridere.) 


D* che cosa chi rie véi ° 


Cioni 


Cioni 
\Costantin 


Cioni 


Cosventin 


| Giacinto 


Rep al o 
Giacinto 


Repar. * 


. Giovanni Eccò le sefiòre 


‘Giacinto ‘(diventando serio) x I0 ? I riò neno 
Cioni Chiel a capiss, sér Bruno;.che cîst a l'è stàtt , pì che adtr, na sm 
SChers: 06060 i, 
Bruno (sbuffante) Scherso.ch'am 1$ dia gnanca per rie.Teramott ! 
Cioni Se av bastò coste spiegassiéns. TC 
Bruno Nò, che am bastò nensd.i 
Cioni E mì, i s6n préni a deve sgadisfassién. 
Giovenni Ma nò, ma nò...Guardè un pò se per na storia, còme còstao 00 
Bruno Ah ! chiel a la ciama na storia ? Teramott ! 
Cioni iBnsù Bruno, per adess, turbéma nen la festa del nostr amiss; déman, 
peui ig*intenaròma. È. 
o E sia.A d$man: n 
J 


Costantin (a Cioni) Se mì i peu)fessie util, sòr Cionissse pre: 


iaendolo in disparte) Giusta chiel, sissgnòr; i l'avròma da rengiela 
ens ema o 


e ij! invitati ch'a venò da c$sta part. .(vanno iuvti | 
x l 


incontro alla comitiva, eccetto Cioni e Costantino) NI L,PA00E 
\ 


Sceha II°. 
Amelia, Signore, Invitati e deitio 
(a Costantino) A l*'avria divume cepì dal mè céntegn, che mì i sai 3 


Che cosa ° 
Silensig ! Frà un! &8ra ant el bèschett.Is'iniendréma (và reggiung ere 
VM 


la comitiva.) | ' 
( DO i na cepissò, un bel gnente » ) I | 


(che ha udito) Fra n*8ra ant’ el béschett ! Cosa veullo fese ? 9 


# (che s* avanza) Che cosa 2 l*hen dieeie 2 Ut ‘ 


che fra n'èra, ass tròvran ani' el bòscheùto 


I 


Ù; 


Per batse.Che scand8l ! Che èrér ! 


(che stavanza) Che cosa a l'è c&st' $rér ? 


Frà un * èray Céstantin e Gioni a veul8 battze. 


Oh ! Diaò ! 


(che s'avanza) Che cosa &t l*hass ? 


| Un duell tra C$stantin e Cioni» 
(s'ode msice da bello di dentro. 


M, i farai bal® Costantino 


; 


Uh: ‘ 4 x 
2 el - A | È Pi —” "i, gas AA... Fic d Dahl vit, dalle IT Ra 


Amalia à conven impedil$. 


Giovanni Ben tì it fas balè Céstantin, e mì i farei giughè Cioni» 
Cela il sipario. 


iN :DE LC SECONDO 


WEA ERA n esieg RITO DIRTI I 


n @@@—’’— em __P—e+ 


UN PUGN AN SE Bri dd PARO 


ca Be Qi Ra A e 
La medesima scenao 
Scena Prima 


“ocando Giovanni, Cioni e trè inviati sReparata e Giacin= 


(AG un tavolino stanno 


to, seduti verso il proscenio » sa) 
Giacinto (sbadigliando) Che bel divertimento ! Pensò che là ass van alegrament,,. 
29, ch*a l°è n°’gust; e mì che bal-ria e gieug-ria tant 


che sì ass gieug 
| vél&ntè,i sén Sbbligà a stò sì, còme na mmia ! | 


Repar, » GR© casas ilbérbote, Giacinto ® 


Giacinto Gnentveo 


Cioni A 1*è wmuje giù Lf rè.I l'hai vinciùo 
Giovanni Corbezzoli ! Sta seira it ses invincibil 
I°Invivato Sì aab$noA 1*ha propi na grel fòruunao 


Cioni (coi denti stretti) A l1*è per lon, chi son còsì aleghero 


Giacinto ( Anche mì, forse i guadagn-ria.I l*hai an sacocia i anè d' barba da 


ovventurè Ufff 1 Cèst sì a 1*è 1' " Supplizio di Tantalo-), | 


Scena 29, 
on un vassoio di bicchierini ed un domestico con un eléro di paste e 


( Fiorina con un vassoio di bicchierini cd un doneszio 
Aa=ettl o | 


Giacinto (a Fiorina mentre Reparata si serve dal domestico)Cosa ch'it l'has lì ? 


Fiorina Vino d* Marsala: 


Giavinto (ne. beve un bicchierino)Oh !, DIR | (guarda in frevta se sue madre non | 
ved=a, e ne ingoja un altro) Aspeta...son am rinforse (ne beve un terzo 


ssa t6rna da sì, còn sta robas( Fiorina si ellon= 


Fà 1tpiasì, Fiorina pa 
Pene . UREIOTO, i 
Repar » Gale cosa a-Tiha Deivù sg Giacinto » pol 
Giacinto Na bibita dissa: É 
Reper. ME dirria che oREeT # spuss& ddr d' vino 


haagnto |. Aa 2h aia$ !( DA, im senté un pò meio 
Scena 3% 


Adele e detti. 


Adele (a Cioni) Paòlin ! 


Cioni Ebixg 9 ; 
Ade] e (pian ano) Per carità, Padlin, cessa da fè pareie&L"tÒ còntegn am fà mal. VÀ 


Alb dii ai 


- 44 — i 
Spiegh-me finament 1° mòtiv dla tua cOndétta. 
Cioni (idem) It vedde ben che adess i peuss nen, Dubitè nen, che 1' m$ment © 


dia spiegassiònavnirà e tròvereve che forse a sarà vnù tropp presto 

Adele (s'* allontana, desolata) ( Ila cosa ai sarà si séta ?) (gettasi a se= 
Gere, e si asciuga le lagrime 

Repar, 4&s Eccò sì d' Adele sTadna un pò se i peuss gavè quaicosas(le si accosta). 
Pera còme Lar adddlòrà ! 

Adele Ass* ingena; mì i sòn franca nen, addblbòrà. 


( L*mè cerberè a l*è accupà a n°’aòtr post.L® miment a L'è bin; sca= 


pifmie> (scivola fino all' uscio) Ij còrò a la dispenssal (esce) 


Giacinto 


# AIA 
S PM day Adele, mi ja sentò un gren interesse per chila, e la mia 


Repar, # 
età e la mia cOndissiòn 2 d&vri$8 ispireje na certa gqaret cOnfidenssa. | 


Chissà che un mè cénsej ai peussa essie utilsA deje un bòn c&nsei; i 


cobùteie - 


Verament, chila a 1*hà piait vers mì un 1 cèntegn ancheuj che mì i sei 


dAL A, duvi I scrl © Une slo, 
cher&$nen © chlaxega-1* cmie-eue, mia cugnàede l'è un servel un pÒ cit 
i 
e un pò leger.».€ sla 4micissia d!.chidley i sai nen; quant as peussa | 
04 prote. A | 


Adele 
nen a spiegheme - 


Repar. p Eh-4=311 Ass peul spieghesse benissim. e. Am permet -ohtfa Glne ili ij 


fasse quaich interr$gassi0n ? 

Adele Ch"a fassa purao 

Repar; # Chila a 1*nà perdù 1? sò fassÒlett, stamatin ? 
i l'avia lassal$ on còsta sela; Fiorina a l°’è vnuva a piemlé e a. 


Adebe Sì: 
1*na ripàrtamlò. 
Va fratant Amelia, sai n* avia prestajne un dei sò ? 


Repare ? 

cit ara 7, LIPPI, 0 

Repar. È. È ose d!<imebirer, a 1' Agen di.-perd?#$ anche c8l ? 

iael® Wi HB. 1*hei dailé subit ala cameriera, quand a 1*ha pértame 1°*mà ° 
perchè ai 18 resiituejsse a la sua padròna. 

Repar: ® An! sì ?.c.Ia dunque la colpevòla a l'è certament Amalia ! i 

Adele Che còlpevòla ? ! (seguono a parlere piano con gran animazione A 

Ciovanni Ans&mma, me car Cioni, tì it veule piene tuti i dnè, d' an sacficia, 

Cioni Ml a c8nven chi pianta lì, perchè i l*hai quaicosa da fè. 

Giovanni = A st* Ora 9 It ses matt? | 


: È 
pe © REMI TT CO. per celle di’. TAER_Ò»—PHoBMHM|IMH|M|M|M||}IBBD)NAVC’LEIÒ.: Lu i tre 


Cioni 


Giovenni 


| Rep ar. LÌ 


Ada=ele 


Gioni 


Sì, un impegno | Ù) 


ent n _ ___ dell 
SR SISI SE e RE re ol Le a. ® 
» ii 


Eh, via;! Almen$ cést ultim gir. 

Sì, sì, ancòra cost gir- 

Ebin sia; ma a sarà l' ultim per dabén o 

(indignata) POssibil ! Ah ! EI l'avria mai pi cherdula Amalia c0sì ca=, 


tiva 1../.Adess i capissò la collera d' sò omò I veui subit sincereme cÒr 


chiels i 
(tenendola) Un mòment. .A j"è oncòra na circéstanssa deL@@ tene c8nt. DA 


Qual ? ; 
Chila; a 1*ha còrage ? 
On Cielè !TCThe cosa a sarà mai? Se mì i l°hai còrage, ca die. ig da 


vrità. Pi 
sò marì, a l1°ha aSvù cénfessè ch'a l'era chiel is4ess l'om @i061 oBipe= | 


véa. convegnò . 
Chiel t sulla dunque Pes 


(con'atio di ipocrita comassione) Eh! 


Ah ! 1*perfid ! Ah! 1*traditòr.! Adess am vennò an ment tante cOosecs... 


cl 
Adess, as deurbò j' evi. .ilù i vantava sempre i merit dla sòra Amalia, | 


SÉ n” 
pra 


A 1*è ciair ! 
Per amneme an d' aòiri posts & 1*-era mai dispost, ma per wi sì, a lfe= 


re sempre prònt. 
Ass® intendiò già d' ampesse (Cioni e Giovanni s* alzano 


+1 


I sai nen chi ch"'am tena I nale 


Ciutò ! Eccè sò marì e mè fratel ch'assreattatiunò . 
T$ 1ass$ definitivament, € vadd 0 + è 

Aind=òva 2... BA it! accè8npagnò. 

1*è inutil; ansi che pr ii tenti d* impedime at fdetae. 


NÒ GA 
mì it veuli fè dle masnéjadev» 


sta ciutò 4 jtè mia fémma.+.Adele và a dè érdin al caròssè nè sesog' 


i 6avai, i devè sélament die due parole a queichedun, e peui partéma. 


(frenandosi) A và bine.s.Partòma puras..A se i fussa neghi an césta 


cà ! 
(con forza) I leve rasén senòra l'ad Reparata e cambia tono) Pza un 


ni 
4 . # ì "di 
è. rr rodbo ese... (i i Sa. siii alal - ; \ a. È È 


— = 
trata *9/dba - 
x x ata — A iena = PATTI  e-woo pera pa 

= 


quart d' Ora; adunqueo 


Adele (con ira mel repressa) F.:.d° òr aventi, i lassrai vnì si sél la sebbr.. 
e e serà lon che ij pias-rà d' pi. 
| Cioni DÒ ? 

Adele in! cerca d' neghè..s.Chi l'ebbie elmen8 la franchesse e 1* còrage dla 

véstra céòlpae \ 

Cioni Célpa 1000, seve v$i che parleve d' célpa a mì ? I seve che son a sér= 

passe Il limiti dl’ audacia 9 

Giovanni Via, via, s0ra Adele. 

Adete Eh ! ch' am lasse tranquila, chiel !...Nen tuti a sén borgnò a sua manen 

Giovanni Borgnò. Che cosa 2 veul d=l ? 

Cioni Adele ! Giuradisn8e 0 è © 

Adele I da Svrie, vergogneve o 

for, » Ch'ass calmò, ch'ass fassì nen vedde.Eccò sì Amalias 

Adele Ah ! la sgnòra Amalia 1..cotant mei.(si ritira in un angolo) 

Gsvonni ( Che cosa @ 1*na c$sta si ? , 

Scena 4°%o 
Amalia e detti. 

dmo]i a (a Giovanni 1%! 1*'hass persuass Cioni ? 

fl cni Nò, i 1°hel Hel podù parleJe liberament, ma i l*hai tratnul$ fina ades. 

Mmelia ( Adess; ci 1) AGsle» Sensori desiderò de dlà, per sente ans"el sc 
noforte queicun d' ci toch d' musica che tì it s6ni cèn tanta si 
( idelevolta le spelle e non rieponte) Cosa ch*it l'as ? It sente nen. 
ben ° I I 

Pi de Ti ione alzati 

Cioni (pianolad Adele) Che manere ca lè 1° vide ? 

Adele (piano sd Cioni) Ma, i l'hai da feje forse i cémpliment, eb ? 

Giovanni (siede sulla sua poltrone La sengra Adele a 1*he nen vélontà a* snè., 
j capissò; che ® c$1* età sai piass pì balè-Andè, andè, e privè ter dla 
véstra presenssa an sala. | 

Amelia Mè marì ® lha resgn.It veule vnì, Adele ? 

Adele (secco). NÒ 
Amg] ia Perchè, V' ©M parli c$sì 7 
Adele TT parlò; c&me am piasso 4 
| P 


e gra 


Amalia (sorridendo). A i. 1*ha capì.Tì it desmentie sempre oe cosay e costa xx 
|. volta, it 1*has desmentiate la tua solita gentilessao 
Adele Le mie Gimenticansse a s©n inòcente; ma a j*è a?” eftre che a l'han desmen= 
tià ben peggiò > 
Amalia Che cosa ? D' chì a vérria parlè ? 
Adele Ch* am intenda chi a veul. 
Giovanni Cosa ch'a j"è ? “a | 
Amelie. Gnente,.. «Adele ai piass d" fè dei enigmi. ;e mì ij velè poch ad” ‘andvine= 
je; e i veui nen deme pena MOnsù Cioni; ch'am favérissa l'vost brass... 
i devò parleJe- | 
Cioni Eccomi» (sfavviano) ; 
l iseie (0h, j'imprédent !) (vuole slanciarsi: dietro loro) 
) Repar, # ( Ch'ass irena; fuma nen d'. rabei.) (Amalia esce con Cioni) 
Adele (scoppiando in pianto) Ah, i peuss pi nen tnimes.sIm vendicrai, im vendi= 
crei a qualunque edst. | 


I 
Repar, Ch*ass calma. I I 
1 


Adete I veui na separasséén.,I térnerai an cè d' mè pare. 
Giovanni Ma che cosa ca j'è ? | 
: boe ad bon i 
| Adele A j°è:.0® gitè ‘clie mè Mari a l'è un veetissch, e che Amalia a l'è DE&S + 007 


che an tradissòè, e che mì i son disperà.. ss. (ronp ein pianto e fugge) 


« Giovanni Corp dla luna ! Che storia a L'è c&stà ? 


Repar, £ Che storia eh ! Qv35fA le mie parole, as veul nen cherde; aulunque | 
d=ifejssa as” aceta per béna; ass veul fértè ad ogni cést la bénda ajevb 


Ah ! stavolta i s$mas Sent Reparata:. li i s6n bén, trop bény tì it 100 


Giovanni 
sass; ma quand peul, i treuvò d' gent senssa discressiòn, che am &fend 


snt lon che i l'hai d' pì car; .i finissé per andè an bestia anche mì è 
Ad=ess dunque, guarda che. vi, eSn cdle tue c8ntinue accuse e malignità 
c$nira mia fémna, vì it l'has pienameni stéffiame e irritame; e veui pi F 
nen parlè sù cést argOmenè, e se propi it la chite nen, i s8n capace at | 
fete e d'fete capì che là a j*è la porta, e che sicc@òme ‘i séma stait 
vint® ani senssa vedse, ù, pSarsma stene eltretuanti e pìiy se i vivòma, 
per 1° avnì: 

Repgr, * A mì còste parole ? I I 


Giovanni A tì. 


PI, FORI 


A Repar, * A là céihibessa di Collestorio ? 
Giovanni A la contessa di Collestorto, sissenèra ! 
Repar, £ E và bens. »&0898è;  butè pura a La porta, vostra sérela e vostr nevdd, 
le gent del vostr  sangh, per tnive antòrn na, sguef@rima, ink Mie 
{Giovanni Ohei. ! senàra contessa ! 
Miepar. f Si, sengr. «i mantenò 1° termin...2ì im n'andrai, e i buttrei mai pi i 
pè en césta cà, steae pura sicur, ma i veui almen$ che POR O tuta la 
vrità (seguita e parlare a Giovanni, il quale protesta cogli atti, me 
oi dà segno di doloroso stupore. e d' abbatvtamento. 
Scena 159, I ite 
Costantino e detti. 
Ag'OSteantin $ I. l'hai aspetà fina ades mònsù Cioni, andéve-ske chiel a-tthne=Simene 
a l*ha nen lasasse vedde.)@ 
‘Invitato A-30tha temp, C$stansini.Ch'a vena sì, a piè na carta. 
®Stantino I n*hei nen veuja. 
! Anvitato Un gir 861.1 l'avrie 1! còrage d' rifudè ? 
; Ostantino Vi er feve piasì Ecco mi quà (siede al tavolino) 
"alti iv 18 giurò anselil=Sn$weMè;, che a l'è la vlità. 
lovanni I 1$ cherdè nen, i 1$ cherdò nen...a bastia lasseme stà. 


Reper, o Sì, iv 1ass6...e iv na pentireve un dì d' avei tratà césì cn vostra 


strela.;.«B.1'mè Giacinto .? LIE Tessentet, a l'hon pè vist, 


sndéva ch*a sia andaeit mè fieul.® 


1 °ftantino I 1*thas visstlò ades; anù® el Vestibòl.: A.surtia da la dispenssa e a 
ma smiava ch'a trabaleissa un pò ans le gambe. 
Repar, é Chiel ! Oh ma perchè ? 
°Ostentin A tovia beivh un sbicerin dd" troppe 
0. Perchè a Lfavia Ù TREIA 
Repar, + Atà dmpficsibilw 1, mè Giacinto a beiv nen che acqumerAd-ontiemot6, i c$= 


ré a cercheld. (esce) 
OStantino Altrs che Suite eo «Chiellì a n'ha na béna 
Giovanni (tra sè) (A pover mis 0.0 Por desgrassiù.Se lon & fussa xEFX Mai vera ?..o, 


soa NA 


Ab: 1 cèla a sarie la mia mortss sE perchè anganeme an ecòla manera ®,,3 
‘ 


\ 


nò, nò, i 18 peuss nen cherde. 
Scena 6°. 


Giacinto, ubriacco e detti, 


ANT. pa 


\ 


PO, 
Poni 
“i 


dI°Invitato Tè, ardlò sì, cél brav sér Giacinto» 


d2°Invitato A 18 bin rengià a déver. 


MGiacinto Fi, i sòn sì, propi I s so otUbt quent sÌgAss gieuga; eh ? 


vi Benone; i veui 
i LN . “ 
gieughè anche mì, .Cosa ch'i cherde; che mì i peussa nen gieughè ? I 


gieugò quend am per e piass. Che mì i l'abbia nen de dnè ? Guardè ! 
'‘ costi a sén biett de-sent e » Dunque eccò, sì singquanta lire; da còsta 


PIÙ de 70 


part o Piatto 
I°Invitato A >Véniscim.a i 1*eve nen paura che vostra mare av vedda ? 
si cia 2.03 c'am vedda,I sén magiòr d' età, d@seme...A l'è da "an toc 
(I l*hai un cd= 


Giacinto 
chi sén magiòr d' età pei I temmo pi gnente»..mì ! 


rage da leèn, stasseira.) i ! 


Sér céntin, i l'eve perdù» 


Cospettò !...Sent! lire. a 
Ch*a vadd...1 l'eve torna perdù. 


»0 3°Invitato 
Giacinto 


UI°Invitato 


.qviacinto Cospettone ! giurabacco s è Corp. d'qualungue cosa ati LthaiuLa desgras. 
sia adoss...Dusent liress.ant na volta: bei | 
fostantino. Me c&st a 1*èx un gieughè tropp da scénsiderà | 
wriacinto Che sc$nsiderà d' Egitt !Issl gieugì sempre c$sÌ\) mi + «Perdù ancòra ? 
Mila mili$n d' fulmini ! 
Invitato I seve tropp fortunà ant 1' amòr; eccò ! I 
Giacinto Sira ife vete; a vadò tuti costi dnò ob*au dessti vl. L@hai mila. 
sventure mì !Se mì, i fussa nen discrett, mì, i pudris cèntene dle 
: bele.. Anche ancheui a mì, a 1'è capitame mx una stupenda 
L'Invitato Sentiònlao 
ì Giactato Perdù ancòra QssTleramoti ! i grijrai, c&me c$1 besti{én d' mònsù Bruno 
I ai isent lire ans la parola.td eccò la mia avent o Lm trévava ant un 
pDOST apartà.s s81, s6òl cén na cara creatura; Ah ! na bela A6netta,; 
quaicosa d° chich !...Iv direi nè l"post nè l*nomo 
Scena 7°, I 
Cioni da una parte, Bruno dall'altra, e detti, 
Giacinto (senza vedere chi è venuto) Tuti ad un trat, a jtentra ant "el padizt# 
gl1i$n, n'animal seccavòr.es. 
Bruno ( Eh ?) 
Cioni ( OH ! sééma un pò atent ) 


Giovanni 
sostentin 


Giacinto 


Bruno 


Giacinto 


acta 


Bruno 


Giacinto 
Giovanni 
Giacinto 


Giovanni 


Giacinto 


Giovanni 
| Repar, 

| Giacinto 
1 Giovanni 
Bruno 

I Repar, 


Giacinto 


Giacinto 


Repar, % 


* Oh! 


| Repar è ® Vin, gieugh e fOmna !-s.Santi numi | Ch'i ch'a L'è ca l*ha cambiame mò 


SO ZA: 1 


(Cosa a diss, chiel sì ?) 
Ant 'el padigliòn ? 


Precisamenty céme c$l..igureve se mì am secca 1" impròviss entrè d'còl 


cOma ca j'è an mess el boschetit ? 
Orsss perchè còl tel a l'è un ver &rss 


( Teramoti !) 


I vérria nen ch*am vedeissò, e i vérria ch'a cOnòsseissé 


chilass Cosa 
chi fass ? Prima ch*a 1° aveissa iemp d' girè j'eui, i spiccò unisaut e | 


i ie applic$ ans ? el caplén d' minsù un pugnatin. solenne, che i l'hai 


felè eféndè fina al nass | I 
ITÀInvitarà Ltsédcatir-e_1 era <Sanguer mineà Bruno? (etocatori ridono) I 


iù forte) A l'era propi chiel.i!.Ah ! ah. ah: ! 


(ridendo 


(venendo a mettergli una meno sulla s ella)A và Pesa sòr.còntin. E ades. 


a néi abi. 


( Misericordia 1 i sén fritt.)(s'alzano rutti i giocatori) fan: 
(avenzandosi) Ed anche còn mì i l'eve da descòre. : Ae 
4 
(s* alza, prende Giacinto pel petto dell" abito e lo tira al proscenio|) 


iserabil ! Còsì it abusi d'l'èspitalità e dla bÒntà d°® tò ‘barba ? 
(balbettando) DA Les Na car barbascsl sal neNe s sl capissò nei 


Scena 100% + 


( E cosa ch'a j' intra chiel sì ?) 


Reparata e detto p 


Lè mò Giacinto diva a.l'è 1.10 treuvé da gnune parte 
Vnì, Taio ant.un“bel statto I | 

seCosa chi veddè ? Tì it l'hass beivù,? 
No sa sd a i un Marsala eccellent. i | Di 
Chiel a 1*ha gieugà fina adesss e a l'ha perdù. pì d' sessent Re uf 
Chiel a 1°*è 1° afitr, che ant 'el padigliàn a l*ha fame c$1*éltrase. 
è Chiel 1«.«PSssibil ? ! Giacinto, difendte. 


A 1*è tutt vera o 


fieul ? | 
oh 1 ala fin ij r6np8 10 fren e cessò d' fè l1timp$8st6r»:1 cherde che 


mì i peussa adaiteme a la vita a còi i sèn céndanà ?.s dMbnsù Bruno, al 


1.%è inutil che im fasse j'0jasso 0l.n'hai piene Le sacocie anche d%r 


n, 


ENTRO a 


Si i sén mì che i l*hai. dave l'pugn, e i sén prònt a ripetevlò.. Jù im 
emoncàpò e i veni céminciè la mia vita da giòvnot,y e aventi la musica». 
Repar. # Ort! òrèr! I Pivot i: 
‘iovenni Eccd*i fruit del vostr bel metodo d' educassiòno 
Scena Ultima. 
Amalia, Adele, poi  Fiorina e detti. 
Amelia (con imp eto) Sora Peparata, vnì subit, e an presenssa d' tuti Bsti 
I senèri , i devi rendme rasòn dle calunnie che amava spargend ans 'el 
mè cont. | | I 
Repar, FRAGE tale» prétestò + 
Amelia Schermeve nen, neghè nen; la mia bòna Adele, a l'ha dime tutteChe vòi , 
i cercheisse gavenme 1*afett e la stima d° mè morì, i n° j"era PREVENT 
fin del prim dì; mai i 1° avria cherdù che ric$rreisse a c$sì vòlgar.e= 
pedienti.Adess, dunque sincer@ma la cosa, e ass as' scheuvra chi ca lè 


staita la dona del padigli$n. 


iacinto (additando Fiorina che entra col vassoio) A l'è prest soBverta Cuerdet dl 
Tutti Fiorina ! A | 
Fiorina Che cosa a veulò ? | 


Mia cara, quend na dona, sérpreisse; a scappa, a bsogna nen ch'a lassa,;’ 


Giacintà 
caschè 1* fassolett, e tantò pì quand così fassoleit a l'è nen sò. d 


Menna Ah ! sengri, ch*a cherdò nenes il j'era andaita ad assas teà l'padigli$ny 


c$me a m*ha $rdiname la padrona» | - AB 
Giovanni Basta (ad Amalia ) I jFera certò dla tua innòcenssa, ma por tuttavia, i 
c$ma ch'a fà piasì l'avejla prévà ! (l'abbraccia) 0 
Cioni (ad Adele) I veddò propi che 10 préverbi a lè giusto" La paura a l"è 
faita d' gnente.(1'abbraccia) sér C&staniin, i l' avia daje cénvegn per | 
perleje;i peuss die sì istess lon che veui.ase alè che chiel a 1° avrà 
| 1! impiegh ciamà» I O | 
cestantin Grassie o 
Michal s&ra céntessa di Collestorto;, mì i la tistònì pi nen Veg 
E partirai subit...Cherdeve nen che mì, am rincressae o me Giacinto ; e 


Repalo. $ 
| 
fra nòi ddi la rangerbma istess, defi 


Bruno —Trà néi tre ! Teramoti ! 


Giovanni E néi, senòri, cèntinvéma. allegranentla nostra festa» 


Ri A 


RITA L CATO SAI n I ORAI | ) a RI 
hai VEIArEE 


VA sisi 0 
lacinte I 18 cherdia nen, e tutt son per cosa, sòlament. Tutt per: 
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